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A pozsonyi gazdasági kiállitást a mi 
latifundiumos nagyuraink arra készültek 
felhasználni, hogy odacsődítvén a föld né
pét, megmutassák országnak-világnak, mek
kora gyökeret vert a nemzetheu az ó po
litikájuk. 

A felhivások elhangzottak, a kedvez
ményes vasuti jegyek hódító körutra in. 
dultak a nép közé, de hiába : a pozsonyi 
kiállitás iránt vajmi kevés érdeklődés mu
tatkozik agrár körök határain kivül. 

Temérdek ünnepség és dikció veszett 
ilyenformán kárba. 
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Csütörtök, szeptember 18. FELELŐS SZERKESZTÓ: 

5 t a u b e r J ó z • e t. 

leközölték a lapok, kivéve egyet, melynek uradalmak ne vonják ki magukat a köz· 
eszmemenetét azonban nem a budapesti ségi élet közteherviselésének adója alól. 
Köztelekben gyártották. Szólt ez a beszéd arról is, hogy igaz

Ebben a beszédben alighanem némely ságtalan a kataszteri adókivetés; a kis 
igazság lakik, ha ily buzgón takargatták ember birtoka, a kis gazda földje sulya-
reá a fel nem említés, az észre nem ve- sabban van megadóztatva, mint a nagyuri 
vés, az alföldeni akarás leplét. Az van latifundiumok. 
benne: igazság. Az van abban a beszéd- Es hogy még ezenfelül is igazságta
ben, amelyet egy torontálmegyei protestáns lan az adórendszer, amely nyomja és 
lelkész, Jeszenszky Ignác mondott a sok gyötri a kis gazdát, ellenben kedvez a 
fényes uraknak, nem · fölvilágitásul, nem nagy vagyonnak. Mert nem helyes a kü
magyarázatul, hanem panaszul. Bizony lönbözó jövedelmek után egyforma szá
egy kissé megütődhettek a fényes urak zalékban vetni ki az adót. Mert egészen 
ezen ; érthető is, hogy miért hallgattak e más az a félmilliós jövedelem, meg az a 
beszéd felől oly nagyon. csekély, amelyből élni is alig lehet. A fél

Mert ebben a beszédben keserü igaz- milliós jövedelemnek ha akár felét elven
ságok vannak a magyar föld urairól és nék is, még mindig marad egy negyed-. 
arról a magyar népről, amely nem ura a millió ; de ha a pár száz koronás jövedel- · 
magyar földnek. Első sorban a felől, hogy met fölöznék le ily módon, ott már csak 
aki ur ezen ~magyar földön, az a magyar annyi marad, amennyi meghalni sok, de 
földön legyen ur és ne idegen országok-. megélni kevés. . 
ban költse el azt a pénzt, amelyet verejté- Szólt azután ez a beszéd másról is, a 
kes munkával a magyar nép szerzett neki. földuzsoráról. Arról, hogy mHyen nehéz 
Mert nem járja az, hogy a külföld, min- helyzetben van a. miatt · a szegény em· 
dig csak a külföld éljen abból az ország- ber, a földetlen bérlő, hogy miféle robo
ból, amely maga oly szegény, hogy immár tokat vetnek .a nyakába, a szegény, alig 
a megélni nem tudók tömeges ki vándor- élhető ember~ nyakába a dusgazdagok. 
Iását is törvénynyel . akarják megakadá- Ilyen dolgokrafil beszélt Jeszenszky Ignáo. 
lyozni. Mert ezeket• vélte szükségesneK .emle

Hanem azért a sok 

Azután pedig szólt a beszéd arról~ getni, mert -~zek a magyar nép bajai és 
hogy a magyar föld urai tekintsenek a panaszai, ném pedig azok, amelyeket a 
népre is. Adjanak neki megélhetést, for· nagybirtokok tulajdonosainak törnóga a 
duljanak feléje szeretettel, vegyenek részt sa j át érdekében a világba. kürtöl. De ezt 

beszédet híven Ulend5Jiló~~n_a ~~~teherben és ~sgazdag a b~széd~t elílbb elhülve hallgatták, az-

T A R C A. nap<>kat, melyek közül, ugy érezte • • ;t11t- volt va:gy barna, nem tudta már, de bát oz kfi· 
egy sem volt szebb, egy sem volt boldoga ~iönben is míndegy, azóta biztosan megőszült a 

Az titolsó ta va sz: - Vége míndennek, - gondolta leverten ·- · ·arhat 'l - gondolta egykedvüen, 
többinéL . , ... . . haja·.-·~ ,. c • .. . 

s körülötte ezalatt valamí nevető ellentmondás· - el~ , e menjek 1 ... Ejh! - és gyor• 
lrta: Tormay Ceolle. ként nyüzsgött tova a lavaszi élet. Hiába! mint sabb lép '!el indult neki. 

Lassu öreges léptekkel indult el ... Kö abogy az ifjuság sohasem oly fiatal, mint ta- Mikor felhaladt a kis palota lépcsőjén, meg• 
rülötte n~·üzsgött az utca tarka népe s 8 to· vasszal, sohasem erzik magukat vénebbeknek índultaa megállt. 
va.'?enő~ oly_k~! udvariatlanul lökték meg az az öregek, mint mikor megéled minden, megy - De rossz lépcsöket épitenek ma~apság, · 
ezu~~haJu, venulő gavallért. Haragosan pillan· előre a nyár felé, elbalad mellettük, - mel· - dörmögte Gsz bajuszába és reszelgetm kez· 
tott Ilyenkor fel, kissé megrázta a fejét és lettük, akiknek már nincs hová rnenniök. te a torkát. - Ordög vigye, csak a regények· 
botjával nagyot koppantott a kövezetre . . . Baji Glibor is 11agyon öregnek, fáradtnak ben szép az örl'gkor; ha azoknak a gazembe· 
R:?~~ z ked ~ében volt, pedig a nap tündökölve érezte magát . . a sz i ve volt szomoru. reknek, akik leírják:, ugy fájna a de~ekuk, · 
sutott a feJe felett mmt egy madárszá .. totta Előttem is, mögötlem is egy nagy semmi, ez mint a mienk, nem bazudo:imának anynyit ösz· 
azurfolyóc-ka kéklett a házak között a ~avaszi lenne hát az életem! Egyedül vagyok, egy ár- sze az ezüsthaj fürtök, meg a nagyapók roman· 
ég keskeny szalaga. Lázas nyugtalanság resz· va emlékem sincs, amitől felmelel{edhetném, . . tíkájáról. . 
ketett a légben. Az emberek siettek, mosolyog· csak Jegalább még egyS~zer birnék valamit Mire felért az emeletre, kimaradt a lélek
tak, mint~a örülnének, hogy élnek, mintha érezni, tudom Istenem, annak az emlf~két meg. zete, várt egy ideig, köhécselt, aztán kihuzta 

. mmdannymk szivét átjárta volna az illatos, őrizném l magát és becsengetett. 
éb~e.szt? szellő, amelyik tul a nagy városon, l Megnézte az óráját, ásitozni kezdett, ret - Pergaml;lnt kép\i, rozoga inas tlyitot\ 
nyllo VIrágok völgyében született. tentően unta ezt a céltalan bolyongást. A wist· ajtót. 

,Csak a hajdan olyan hires, mulatós ga· partieja csak h6tkor kezdődik, agyon kellene - Fogad a méltóságos asszony 1 - Igen, 
vallert kerülte el a nyugtalanító tavaszi fuval· valahogyan addig ütni az időt ... de hát ho· no itt van a névjt>gyem. 
lat; nem ébredt többé az ő kiégett szivében vá menjen 1 ... Es ekkor egyszerre. eszébe Az öreg inas, aki bakter lehetett hajdaná· 
egy, vágyódás, egy érzés, egy kicsinyke nap· jutott, bogy pár nap előtt egy levelet kapott. ban valahol Csángó·Hétfaluban, mintha csak ~z 
sugar sem. Még a régmult idők emlékei is Valami ré~ti ideálja irt neki. Vagy negyven éT éjfelet kiabálná, nagy hangon harsogta a Ba]i 
oly~tn_ hídt>gek, szintelen~:;k: voltak. olyan egy. előtt szerették egymást. Az asszony e szakitás Gábor fülébe: 
forrnak fiatalságának annyiszor megujuló sze- után az isten háta megé, valahová Erdélybe .- Parancsoljon besétálni a vizit.a-szobába, 
relr;nei, sőt az asszonyok is, a kik éh~tében szökölt, bár levelében ugy mondja, hogy kül· de itlstálom, várni köll ám egy C?.eppet. . 
UtJaba akadtak, - most, hog)' visszagondolt földön élt, - többé nem találkoztak és most - Csak jelentsen be, - dormögte BaJJ, 
!'~ájuk._- hasonlitottak egymáshoz. A uevüket felköltözött a fővárosba, ir neki, bivja, hogy lá· mialatt ag$~egényes pontoss~ggal igazito~_ta ~eg 
}oíorman elfeledte, - megkülönböztetni sem togassa meg. , nyakkendoJet, s átlépte a kis szalon kuszobét 
tud~a m!ir őket, - épp ugy, mint az éveket, a Még az arcára sem ·emlékezett ... Szöke , .. A szobát el((zönlötte a tavaszi fény, kö 

. Az Aradi Közlöny mlnden elöf1zetö1e 8000 koronára biztositva van balesetbOI eredő halál 
vagy rokkantság ellen mindaddig, amig elOfizetése tart. 
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után pedig elhallgatták a milliomos urak, 
akik a maguk ügyét a nép ügyévé igye
keznének feltolni. Es ebből az elhallga~ 
tásból sok tanulság látszik. Mert · hi~ba 
akarják elhallgattatui a panaszokat, e pa· 
naszokat ismeri mindenki, a magyar kis
gazdáknak ezek a valódi,igazi bajai, tudtuk 
ezt már ezelőtt is, mielőtt Jeszenszky lg
nác elmondta volna. Es a mi igazunkat 
mondja ez is, amelyet már elégszer han
goztattunk: hogy a magyar kisgazdának, 
a magyar középbirtoknak az érdekei nem 
azonosak a latifundiumok birtokosaiéval, 
bármint lobogtatják is zászlóikat és fujják 
&:3 agrár-riadót. 

A magyar földnek, a magyar földön 
élő magyar népnek az érdekei mások s 
nem is fog az a nép az ő pártjukhoz 
csatlakozni soha sem. 0 

Osztrák gyártásu 
K o a • u t h • j e l v é n y e k. 

ARADIKÖZLÖNY. 

lelkiismeret s oly ünnepségnek nézünk elébe, 
mely becsületére fog válani az egész magyar 
nemzetnek. , 

Ez ünnepség alkalmából megmozdult a 
magyar Iparos is. Száz meg száz apró·csepró 
csecse-becse, gombok, melltük, jelvények stb., 
mindmegannyi Kossmb Lajos arcképével di· 
szitve forgalomba hozatott és a jó magyar 
közönsé~~t mohón kapkod utána, hogy örök 
emléke legyen a nagy és hazafias ünnepségrő}. 

Amde csakhamar megmozdult - az osz· 
trák szomszéd is! Ó Kossutbot ugyan "Re· 
bell"-nek, bennünket pedig nKossuth-Hnnde"
nak tituláz, de pénz dolgában ő azt a prakti· 
kus elvet vallja: "Non olet !" - És sajnos, ige-n 
sok magyar kereskedő vele egy huron pendül. 

És igy történt, hogy ma a főváros kira· 
katszekrén.vei tele tömve vannak "marltge· 
schützte" Kossuth-emléktárgyakkal! Mert ha 
valakinek éles szeme van és tudja, hogy hol kell 
keresnie, felfedt>zí azt a "markgeschützt" szót. 
De merem állitani, hogy a magyar nép nagy 
tömegét véve, tízezer emberre nem esik egy 
sem, a ki tudná, hogy az a nyakatekert szó 
mi legyen, Én pedig egyenesen ama nagy szel· 
lern emlékén elkövetett szentségtörésnek tar· 
tom, midőn mí a védegylet alkotása utáni 58 ik 
évben "markgeschützte" emlékeket forga-

(.&. "mark.re•ehtUatu hazali•*l·• lomha hozunk. 
...... Az ..trndi KörWny tudósitóJától. - Ebből a nyomoruságos helyzethOl azonban 

Arad, szeptember 17. egy csapással szabadulnánk, ha lehetövé tétet
nék, hogy a magyar vevő vásárláskor ott ta· 

Egy fővárosi szaklap, a Honi lpar arról lálkozzék a jól ismert kedves magyar cimeré· 
ad birt, hogy a fővárosban és a vidéken oszt· vel. Ugy hallottam, hogy egy mértékad6 férfiu 
rák gyártmányu Kvssuth·jelví'nyek vannak for· az országos védjegyről ugy nyilatkozott, hogy 
galomban. A jelzett lap egy · cikkirója az or- kényt's dolog, mert az igen sok osztrák ipar· 

cikk első koporsó szögét képezné. Nos hát 
szágos védőjegy kérdéseivel kapcsolatban :ál'· adja Isten, hogy minél hamarább azt az elRőt 
gyalja ezt a fölháborító dolgot, a következőkép beüthassilk és utána a többieket is kovácsol· 
irván róla : hassuk ! 

· · Hogy mennyire van igazam, midőn évek Mondanunk se kell, hogy mennyire igaza 
óta azt bajtogatom, hogy az "Országos véd- •an e cikk írójának. ~::gyenesen fölbáboritó a 
legy~ behozatalára égető szükségünk van s d 1 t h K th L · lékét t ák 
nogy mindennapí elkésés sok .. ·ezrektől fosztja gon ° a ' a ossu 81°8 em az osz r 
meg országunkat - szomszédunk javára, azt gyárosok kapzsisága kihasználbatná.. 
a le~ utóbbi napok egy szembeszökő, igen jel· Azért néhány szavunk van azokhoz az 
lemző és ujabb jelenséggel illusztrálják. aradi kereskedőkhöz, a kik Kossuth-jelvénye· 

;. Ime, mult junius havában összeültünk, ne· ket, vagy érmeket árusitanak. A közönségnek 
'hány egyszeru, szerény fővárosi polgár és azt nem áll módjában, hogy meggyőződjék vala
kezdtük meghányni-vetni, b.ogy - a fő inditó~ mely ~yártmánynak hazai vagy külföldi ere
okokról, a kegyeletről, a hazbfiság·. és hálada· dett'l felől. Az 6 lelkiismeretükre van bízva. 
tosságról nem is szólva - nem volna-e való· 
ságos botrány az egész világ szine előtt, ha a hogy a Kossuth-ünnepet ez a szégyenfolt ne 
magyar nép Kossuth Lajos születésének szá.- érje. Csakis olyan Kossuth-jelvényeket adjanak 
zadik évfordulóját époly fölényes mély hallga· el, a malyekről meg vannak biztosan győződve 
tissal ignorélná, ahogy .a magyar kormány és hogy magyar készitmények. Ha másfélét ren
a magyar főváros azt agyonhallgatja 1 

A tanácskozások eredményét ma mindend:i deltek volna már, küldjék azokat vissza. Gon-
ismeri. Annak a szerény körben megindult do1j~ meg, hogy ez Qsztrák gyártásu jelvé
lelkes mozgalomnak a hatása alatt felső'bb ré- J)ff!f' eladásával büntársai lesznek a "mark 
gtóinkban is ébredezni kezdett a szunnyadó · · geschülzt" merényletnek. 

r5skörül mindenütt virágok nyiltaleM a kedves 
levendula szaga még átküzdötte niagát a diva
tos uj párfüm nehéz illatán. 

A gavalléros öreg ur leült az egyik karos· 
szék bP.. 

- Hiába, mlndig csak várni kel\, gondolta 
ásitozva és már meg is bánta, hogy eljött ide. 
- Az asszonyok mentl'íl jobban akarnak tet· 
szeni, vagy mentől öregebbek, annál inkább 
megváratják az embert ... Különben ami ó 
méltósága korát Hleli, attól ugyan holnapig is 
lophatnám itt a napot. Nem értem a nőket, 
hisz neki~ még csak borotválkozniok sem kell 
. . . Vajjon mit esinálhat most 1 a haját, a ru
háját igazgatja, talán még b~ is pouderozza az 
arcát! Ugyan mi a manónak! 

Forgatni kezdte az ujján a nagy pecsétgyü· 
rüjét, ami nála mindenkor az unalom jele 
Tolt, aztán gondosan lefric~kázott egy porsze· 
met kifogástalan kabátjának bársony hajtó
kijáról ... 

Körülnézett a szobában. A régi butorok 
közé tolakodóan vegyültek a modern angol 
karosszékek, a vékonylábu finom íróasztalon a 
tüzben égő tilani váza mellett bájos Alt· Wien 
virágtartóban hajladozott az orgona-ág ... 
zongorán, lebajtott fejjel egy urnőt vivő kis 
tanagra figura állt, vagy tán inkább jBtt felé. 
A kandallón már'lányoszlopos -empir ora ketye· 
~tt s ingáján libP.gve szállongott a nagy Napo
leun császári saHa . . . 

Mindez olyan idegen volt neki, sliimrnit 
. sem ösmert töbh6 ebben a szobában, semmi· ,. 

hez sem füződött emléke, - akkor régen, más 
butorok, más levegő lehetett az asszony körül. 
- Közvetlen előtte a háromlábu asztalkán se
lyem kötésü könyv hevert. Nem mert hozzá.· 
nyulni, - bizonyosan valami Ohnet-regény ! .. 
Hanem nztán, amint vizsgálgatta, egysze~re a 
szemébe tü:.t, ho yy a könyv sokat forgatott 
lapjai közill egy préselt virágnak a szára kan· 
dikál elő. 

- Vajjon kitől kapta ezt a virágot, hogy 
igy 6rd 1 - gondolta és gunyolódó kedve egy· 
szaribe elszállt . . . szomoru irigység fogta el. 
Ezen a tündöklő tavaszi napon a legkisebb ér· 
zést is megirigyelte ő az emberektől. Végtele
n ül üremek, céltalannak látta az életet. Mit 
nem adott volna most egy maroknyi ér?.ésért, 
egy kicsinyke melegségért! És még csak nem 
is okolhatott se!lkit sem, amiért ilyen egyedül 
maradt a sötétben, az élete végén. Maga volt 
a b.ibás, az uj szerelemért mindig mel;!tagadta 
a régit. Osszatépte a leveleket, a száraz virá· 
gokat a tüzoe dobta, addig addig, mig egy 
napon, mielőtt uj szenvedély lobbanhatott vol· 
na fel a szivében, kigunyolta elfeledte a leg
utolsó szerelmát - igy maradt 6 emlékek 
nélkül. 

Ha az ember szomoru, akKor már nem 
unatkozik. Baji Gábor kezei sem játszottak 
többé a pecsátgyürüvel, fáradtan nyiltak ki az 
ölében ; meggörnyedve csüggerlten ült ott moz
dulatlanul mindaddig, mig egyszerre valami 
fénysugár nem tévedt a szemébe. Lassan 
emelte fel szép ősz fejét és ahogy körülnézett, 

1902. szeptember 18 

TÁVIRATOK. 
Egy francia miniszter beszéde. 

· Biserta, szt>ptember 17. A republikánus 
kör lakomáján Pelletan haditengerészeti mi· 
niszter azt mondotta, hogy nem nagyon szi· 
vesen beszél politikárál, mert olyan szavakat 
tulajdonitanak neki, a milyeneket nem mon· 
dott. Igy Korzikán Olaszországról beszélt és 
ime neki, Franeiaország legöregebb olaszbarátjet
nak, a ki a két ország között támadt feszült· 
ség idején kijelentette, hogy a felelőssé~ jó 
része őt illeti; a ki mindig Franciaországnak 
az olasz függetlenségi hliboruba való beavat· 
kozáRát követelte, neki most aggressziv maga· 
tartást tulajdonitanak ezzel az országgal szem· 
ben. Veszedelmes dolog tehát politikai be::;zé· 
deket mondani, de azért mégis ki akarja je· 
lenteni, hogy a kormány tántoríthatatlanul 
fogja folytatni republikánus · programmjának 
végrehajtását. A köztársaságnak a dolgozó em· 
berek köztársaság·1nak, tehát szor.ialisztikus és 
nem kollektivisztikus köztársaságnak kell len· 
nie. A kollektivizmus ideje soha sem fog el· 
jönni. A miniszter azután a vallási kérdésról 
beszélt és azt mondta, hogy a mostani barc 
nem lepi meg. A vallást nem bántják. A 
vallP.snak meg kell adni minden szabadságot, 
kivéve azt, hogy valakit szabadságától meg. 
foszszon. A mi a tan'tás szabadságát illeti, 
a miniszter azt a nézetet vallja, hogy a kon· 
gregáeióknak, a melyek nem közönséges egye
sületek s a melyek tagjaiktól szabad akara· 
tukról való teljes lemondást követelnek, nincs 
joguk ezt a szabadságot a maguk számára meg
követelni. 

Pdris, szeptember 17. Töhb lap Rzigoruan 
elitéli PelittaK haditengerészeti miniszter bi
sertai beszédét. A Figar6 azt mondja, hogy 
Pelletán magaviselete végre is mindenklt meg 
fog győzni arról, hogy nem maradhat tovább mi· 
niszter. 

Béke-állapot a Fokf'óldön. 
Fokváros, szeptember 17. A hivatalos lap 

mai szima, a mely a haditörvényszéle megszün· 
td!·sére vonatkozó hirdetményt közli, egyidp,jüleg 
proklamációt tesz közzé, a mely életbe lépteti 
azt a már előbb érvényben volt törvényt, a 
mely a kormánynak teljes ellenőrzést ad az 
összes fegyvPrek és lövőszerek, vaJamint azok 
behozatala fölött. 

tekintete m~akadt egy képen, malynek üveg
lapját most érhette el az ablakon betörő nap
fény. Az üvegen ezer szilánkba tört a napsu·. 
gár s visszaverőd ve, aranyos özönnel árasztotta 
el a szoba legsötétebb szegletét is. Világosabb 
lett e pereben a vén gavallér körül a világ- és 
csodálatosan, - minden fény arról a képről SU· 
gárzott feléje. 

A nagy csillogás szinte elvakitotta s 
csak miután egy ideig merően nézett a kép· 
re, vált ki lassan a ragyogásából, két sö
tét pont : ... két bánatos fekete szem te
kintett reá . 

Baji Gábor kiváncsi lett, felállt és meg· 
indult a szoba tulsó szöglete felé, közbe pedig 
ámulva pillantott azokba a mélytüzü, pana. 
szos szemekbe, melyek mint egy varázsütésre, 
- rég feledett emlékeket keltettek életre a 
lelkében. Oh, ezek a szemek valaha szerelme· 
sen csüggtek rajta, egy messze nyári alkonya
ton karjaiban tartotta azt a karcsu lenge tes· 
tet, vállára hanyatlott az a fekete fürtös asz· 
szooyfej, amelyet most már tisztán látott. az 
üveglap mögött. 

- Ida, - séhajtotta halkan, - soh'sem 
hitlem, b.ogy viszontlátjuk egymást ! - Kicsiny
ke gyöngédség lopódzott a szi vé be. Az előbb 
még egy emléke sem volt és most, mentül 
inkább közeledett az üde pasztellképhez, an· 
nál több, annál szebb emlék jutolt eszébe. 
Tisztán látta maga előtt azt a virágzó, ma
dárdalos m~zőt, " melyen hajdan, fiatalon kéz· 
kézben haladtak ők ketten át; látta ringó 
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1902. szeptember 18. 

A szerb miniszterelnök 
nyilatkozata i. 

(Zágráb.- Az oroszbarát politika.- Sándor 
és Milán.) 

- Az .Anufi KözWnr/ tudósitójától. -
Arad, szeptember 17. 

Egy ujságíró meginterjuvolta az Abbáziá· 
ban üdülő szerb miniszterelnököt, Vuics Mihály 
dr.·t A beszélgetés, a melynek több aktuális 
kérdés volt a tárgyR igy folyt le : 

- Mi a véleménye a eágrábi tüntetésekr8l ? 
Mi lehet annak az igazi oka, hogy az eddig 
békésen együttélő nemzetiségek között kitört a 
háboru 1 

- A zágrábi botrányok, véleményem sze· 
rint, klerikális agitációlll következményei ; a meg· 
jelent pár ujságcikk csak ürügy volt. A szerb 
kormány nagyon fájlalja ezeket az eseménye· 
ket és meg vagyok győződve, hogy a magyar 
kormányt és a horvát bánt is kellemetlenül 
érintették. Hitem, hogy a hatóságok minden 
J.,hetót el fognak követni, hogy a zavargások a 
sL.erb polgárok ellen ne ismétlódjenek. Lássa 
kérem, hogy ha ilyen botrányok nálunk Szer· 
biában történnek, azt mondanák: Ázsia! és 
mindenesetre a kormány gyengeségének, avagy 
tehetetlenségének tudnák be. Én abbáziai uta· 
zásom közben kiszálltam Zágrábban s két-három 
órai ottidőzésern alatt meglátogattam néhány 
károsult ismer6s szerb polgárt. Meg voltam 
döbbenve azon a vandalizmuson, amelylyel a 
felbőszült tömeg békés polgárok vagyonát el· 
pusztította és csalt méltányos volna, hogy ha a 
hatóságok a sujtott polgároknak kárát megté· 
ritenék. 

Igaz-e, hogy Sándor király és Draga ki· 
rályné az őszszel Livadiába utRznak a cári ud
var meglátogatására 1 

- Igen, ez a.z utazás má.r rég~n tervben 
van és csakis a cárné állapotára való tekintet
tel lett októberre elhalasztva. Moat a cárné 
egészsége helyreálltával a régi terv megvalósuL 

- Mit gondol excellenciád, fog-e ez az 
utazás a szerb politikában változást előidézni 1 

- Nem hiszem; Sándor király keresztfia 
a volt cárnak, azonkivül vallási érzelmek azok, 
melyek Oroszországot és Szerbiát összekap
csolják. Mi a szomstéd osztrák magyar biroda· 
rommal barátságos viszonyban vagyunk és aka
f'Unk is maradni ,· mi jót hozhatna nekünk 
Oroszorság fenhatóRága avagy a pánszláviemus? 

lombjaival a hársat. mely alatt örök hüsé· 
get, örök szerelmet esküdtek egymásnak. Egy· 
s"erre dobogott a szivüir, egy leheletben szállt 
el ajkukról a lélekzet, egyetlen egy árnyé· 
kot vetett ölelkező alakjuk a mező virágair&. 
•.. Akkor igazán hitte ő maga is, a mit 
esküdött, - de egy hónap mulva már min· 
dent elfel6jtett, Az asszonynak maradt a bánat 
és· a szerelem, - ő bízllnnyal hűségesen meg· 
őrizt:• azt . . . 

Emlék·emlékre torlódott lángra gyujtott 
képzaletében. Mínd a szépet, amit átélt, a sze
relmet, amit annyiak között elosztogatott, gon· 
dolatban összegyűjtötte és ráruházta erre az egy 
asszonyra, mintha csak ó érte vert volna elmult 
ifjuságában a szive. mintha ö lett volna egyet· 
len szerelme. . 

Közelebb hajolt az arcképhez, mohón, meg
hatottan nézte a finom vonásokat, az arcon 
a halvány pirt, a melyből minden tavasznak 
a napfénye vitt már el valamit. AZtán e~y
szerre, - talán a képről vissza verődő sugár· 
özön szállt a szivére. melegség fogta el egész 
valóját s nedves fény csillant fel a szemé· 
ben. Szive gyorsabban vert e percben, mint 
valaha, de hisz a haldokló madarak is erő· 
sebben csapkodnak erős szárnyaikkal, ha már 
lehullottak a földre, mint akkor mikor még re· 
pülni tudtak. 

Baji Gábor elfelejtett gondolkozni, a keret 
mellett kétoldalt odatámasztotta tenyerét a fal· 
nak, féltérdét megvetette egy kicsiny kereve
tenéa még inkábbelőre hajolt. Mind jobban, mind 

(~::'~} 
1 i\J.: ;~fl;PY - eg~ vM.he1 ! 
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Éppen olyan dolog volna ez, mintba például 
Hollandia azért, mert népe a german fajból ered, 
a német birodalomhoz csatlakoznék. Létezik-e 
hollandi, aki ezt kivánatosnak tartaná 1 Mi ma· 
gunk vérünkkel küzdöttük ki szabadságunkat, 
nem ugy, mint a bolgárok, kiket az orosz ba· 
talarn szabaditott ki a török járern alól. Azért 
is mi a 8ipka·ünnepet, melyet ugyan méltó ün· 
neplésnek tartunk, nem azokkal az érzelmek· 
kel nézzük, mint a bolgárok. 

- Kibékült-e már a szerb nemzet Sándor 
király házasságával? 

- O igen! - Hiszen a szerb nemzetnek 
nagy része örül, hogy szerb asszony ül a tró· 
non, azonkivül tudják a szerbek, hogy Draga 
királyné szerb patricius család sarja, amely 
élénken részt vett az első szerb szabadság· 

·~ásüfakat- ak~~unk épiteni, mert emelni óhajt· 
juk a lrereskedelmet az élénkebb közlekedés 
által. Es Isten segitségével meg fogjuk terem· 
teni Szerbiában a várva várt gazdasági konszo· 
lidációt. 

A sasvári királygyakorlatok vége. 
(A. kirAlJ elniaaat.aa.) 

- Az Amdi Közűhty tudósitójátó!. -

Arad, szeptember 17. 

A sasvári harci játék ma befejeződött. 
A gyakorlatokat lefujták, s a király, vala
mint vendége, a német trónörökös elutaz
tak SasvárróL 

A hadgyakorlatok utolsó napjáról a 
következő táviratokat vesszük-: 

h.arcban. Mennyi l...tlzást, mennyi elferditést ész· 8asvár, szeptember 17. 

leltünk e •asságra vonatkozólag az európai Ma reggel óta csapatok vonultak keresz· 
sajtóban, peaig ez nem volt egy8b, mint igazi 1 tül zeneszóval Sasváron. Az osztrák: ezredek 
szer~dmi házasság. A királyn~ ritka szép asz· Hohenauig mentek, a hol vonatra szálltak. A 
szony és a szerb nép emberi momentumot ér· magyar ezredek Szenicről indulnak. 
zett e frigy ben, épp ugy, mint önöknél a né· Délelőtt 9 órakor kezdődött a király elnöklele 
pek az osztrák és magyar trónörökös házassá· alatt a megbeszélés, a me.,Jyben részt vettek 
gánál. · · a táborban lévő összes főhercegek, Ferenc Fer· 

- Meg fogja-e látogatni Sándor király dínánd, Frigye:<J, Ottó, Lipót Bzalvátor, Ferenc 
atyja sirját Kruzsedolban 1 Bzalvátor és Károly Ferdinánd. A tábornokok 

- Idővel ez is meg fog történni, hiszen és vezérkari tisztek 8 órától fogva a kastély 
Sándor király nagyon szerette boldogult atyját. el6tt gyülekeztek. 
Sándor király és a szerb nép elismeri Ferene A király az udvari posta· és távirdaszol
József király humánus és lojális eljárását, mi· gálatot végző személyzetnek 400, a közbizton
dön a meghalt Milán király utolsó óhaját telje· ságl azoigálatot teljesítő közegeknek pedig 600 
siteni igyekezett; de nekem az a véleményem, koronát ajándékozott. 
hogy ezt az óhajt annak idejében a szerb ud- A megbeszélés 12 óráig tartott. Egy órak:or 
varral "özösen lehetett volna teljesiteni. Akkor volt az ebéd, a mely után ó felsége pontban 
kevesebb keserüséggel járt volna. Tudvalevő 2 órakor Bécsbe utazott. Fejérvdry Géza báró 
dolog. hogy Mnán király ama kivánsága. hogy honvédelmi miniszter 3 óra 45 perckor. Beci 
ne Szerbiában temettessék el. dac volt Sándor báró ve~érkari főnök pedig a vezérkarral 3 
király házassága m!att. Milin egy német her· óra 49 perckor utazott el. 
eegnővel való házasságot akart, azért e:xponálta A király ma Orm.ay I ván sasvári k<>z· 
magát igen erősen. E tervének meghiusulta ségi jegyzőnek, aki nagy buzgósággal tel· 
nagyon fájt boldogult Milán királynak. jesitette hivatását, Emánuel JózRef postames· 

Majd e szavakkal fejezte he a beszélgetést: ternek, 8tombat állo.mási elüljárónak, Rauch 
- Azt hiszem, hogy a sok évl küzdelmek erdőmesterne~. Kfliser számtartónak és Felber 

és izgalmak után most már nyugodtabb és uradalmi bérlőnek kül5nféle arany és ezüst 
szebb idők várhatók országunkban ; a Nagy- emléktárgyakat, órát, tüt, dohánytárcát aján
Szerbiára vonatkozó aspirációt komoly állam- dékozott. 

Sa.,vár, szeptember 17. férfi annak tekinti, mint aminek kell tekin· 
teni: távol, nagyon távollevő illuziónak. Mi 
Magyarország példáját követve, az állam pénz· 
ügyi viszonyait akarjuk első sorban rendezni, 

közelebbről akarta látni a kedves arcot, pedig 
homloka már csaknem a képhez ért, leheletétől 
elhomályosult az üveg ... és az, még egy 
pillanat s maga sem tudta, hogyan, megcsókol· 
ta a gyermekes ajkakat. - A fiatalság csókol· 
ta meg! ... Önteledsége csak egy percig tar· 
tott. Ur Isten, ha meglátta volna valaki. Ri· 
adtan fordult hátra . . . Es csakugyan meg
látta valaki: egy öreg ember nézett ri zava· 
rodottan a tükörbőL A saját arcát pillantotta meg 
s válla felett annak a. szép ifju asszonynak a 
barna fejét. Olyan közel valának egymáshoz az 
a mosolygó, tiszta női arc s az ezüst haju öreg 
gavallér és ott voltak közöttük mégis egy egész 
hosszu élet volt. 

Valahol a lakás utolsó végén egy ajtót 
esaptak be. Baji Gábor összerezzent, egy gon· 
dclat villant át az eszén: - Most mindjárt jön· 
ui fog, ne nem a mosolygón bánatos azép Ida, 
hanem az ősz, törődött öreg asszony, aki majd 
fénytelen szamekkel néz reá és elüzi az ő szi· 
véből a fellobbant emlékeket, lehüti, megder
meszti ezt a~ utolsó melegséget, amit pedig 
ugy szeretne megőrizni. 

Hirtelen összegomboita kabátját s akár egy 
tolvaj, aki nagy kincset rabolt, elindult az ajtó 
felé. Csak azt érezte, hogy mindenáron meg 
kell mentenie ezt a szép szomoru emléket. 
Szinte futva haladt az előszobán, ment le a 
lépcsőn, ment és vitte magával, vitte a szivé· 
ben az utolsó ta v aszt. 

A sasvári hadgyakorlatok befejezése 
alkalmából a király négy legfelstJbb kézira
tot bocsátott ki. Az elsőt Feren~ Ferdi
nandhoz eimezte, megelégedését fejezve 
ki a főhercegnek a felst5bb hadvezetés terén 
kifejtett kiváló müködéseért. 

A második kéziratban a király meg~ 
bizza Uéxküll-Ghyilleband grófot, hogy a 
csapatoknak teljes elismerését nyilvánitsa. 
Egyuttal köszönetet mond a grófnak a 
csapawk példás kiképzése és a tisztek körül
tekint/J vezénylése fölött. 

A harmadik kéziratban a király :Fri
gyes főhercegnek mond köszönetet, legma
gasabb elismerését fejezve ki a vezény
lete alá rendelt magya·r honvédcsapatok ma
ga tartásáért. · 

A negyedik kézirat Beck Frigyes báró 
vezérkari főnöknek szól, s ebben a király 
a vezérkar rendkivüli szolgálataiért elis
merő köszönetet mond. 

Sasvár. szeptember 17. · 

A király elutazása alkalmából a vasuti ál· 
lomáson nagy köz5nség gyült 15ssze. A király 
a sátorban várakozott a vonatra. Körülötte vol· 
tak: Kramolin Viktor főispán, Markhót G~ ul& 
alispán, Szalet fószolgabiró, Ludvigh az állam
vasutak elnökigazgatója, Sélley miniszteri ta· 
nácsos, Czigler Károly csendór alezredes és a 
főheréegek. 

A király Paar és Boltras főhadsegédek ki-
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séretében szi!lott a vonatra, de e'őzó!eg a sá 
torban levőket sorra megszólitotta. 

Kramolin Viktor dr. főispánnak ezt mondta 
a király: 

- Köszönöm és teljes megelégedésemet 
fejezem ki a páratlan rend és szép fogadta· 
tás, az urak müködése és az egész járás la· 
kosságának a katonaság iránt tanusitolt di· 
eséretes magatartása felett. Kérem ezt a kö· 
szönetet a lakosság t\ldomására adni. 

Hasonlóan nyilatkozott a király az alispán 
és a főszolgabiró előtt. 

Ozigler csendór-alezredesnek ezt mondta a 
király: 

- Nagyon mt>g vagyok el~gedve a csend· 
örsézgel. Nagyon szfipen teljt>sitette szolgá· 
latait. 

Erre a király szivélyesen bucsut intett a 
lelkesen éljenző sasvári hölgyeknek és a vo· 
natra szállott és Lundenburgon keresztül Bécsbe 
utazo'.t. 

Rainer és József főbereegek délután négy 
órakor utaztak el. Ferencz Feniinánd főherceg 
automobilján Hohenauba utazott. A többi fő· 
hercegek is az est során elutaztak. 

A h<tdgyakorlotok utolsó napjairól a kö· 
ntkező epizódokat jelentik : 

A sasvári ünnepnapok alatt a közfigyelem 
természetszerűleg a fidtal német trónörökös felé 
irányult. Minden lépését, mozgását és tekinte
tét figyelemmel khérté.c. A trónörökös jól tudta 
ezt, és szi v esen adott alkalmat a megfigyel esre. 
Naponkint gyakran sétálgatolt a teljesen sza· 
bad park ban, a me ly a ka~ tÁl y előtt elterült. 
A derék sa~>váriak természetesen el voltak ra· 
gadtatva, hogy a hatalmas birodalom jövendő 
uralkodóját fesztelf~nül látják mozogni körük· 
b~:m Különö~en tetszett nekik, hogy míoden 
üdvözlést szlvélyesen fogad és folyton moso
lyog. A fényképészeti kéhztilékét soha otthon 
nem hagyta. A vadásza minden kirándulása al· 
kaln~áY.a! ~- hóna alatt szorongatta,. és mihelyt 
a tronorökosnek megtelszett valami vidék, vagy 
népviselet, azonnal müködésbe hozta a kis ma
sínát. Visz is haza temérdek felvételt; emlék ül 
a sasvári napokra. 

Jó dolguk volt a hivatásos fényképészek. 
nek is A badgyakorlatolt alkalmából egész se
reg fényképész került össze Sasvárott Es min· 
deniknek temérdek dolga volt. Mert. a külön 
bözö felvételek mellett, a melyeket elárusítás 
ra szántak, az itt lévő miniszterek, táborno· 
kok is levétették magukat emlékül családjaik 
számára. De maguk a főbereegek is szivesen 
állottak modellt. A legnagyobb szenzációt azon
ban egy vasárnap történt incidens keltette 
Tud valevőleg mintegy tiz főherceg Yett részt 
a hadgyakorlatban. Ezek közül csak Jóesef és 
Rainer főbereegek időztek Sasvárott, a többi 
főherceg a táborokoan sátorozott. Vasárnap nz· 
tán teljes nyugalom volt mindkét félen. Mivel 
üssék agyon az időt 1 e felett töprengtek a fő. 
hercegek. A külön táborozó Ferenc Ferdiniind 
főherceg aztán azt ind1tványozta, bogy fény. 
képeztessék le magukat. 

- Helyes, de nincs ám fényképész ! 
- Vannak Sasvárott szélott Károly Fer· 

dinánd. 
- Eikell mt>nni értük! 

- - Nosza, egy automobilos vezérkari kapi· 
tány rögtön gépre ült, és iramodott Sasvárra. 

- ~- pupos fényképészt hozza el kapitány 
or! Az JO fenyképész! adta ki a parancsot a 
főherceg. 

A kapitány egy szempillantás alatt eltünt 
a láthatáron és Sas!fárott termett. 

, Hol van a pupos fényképész 1 .l!:gész haj-
sza indult meg a pupos után, de mintba a föld 
nyelte volna el, sehol sem volt található. Je. 
lentkezett fotografus tucatszámmal, de egyik· 
sem volt pupos. 

- No ha csak pup kell, lesz az mindjárt, 
morfordirozott az egyik élelmes fénykél ész. 

Csakhamar jelentkezeit is - natalmas puppal 
a két válla között. 

- Gott sei's Dank! - kiáltott fel a kapi· 
tány. - Csakbogy itt van! Vitte magával. 
mint a szélvész. A főherceget azonban nem le· 
hetett megtéveszteni. 

-Nem ez az! 

- Nem volt más! 
- Ho ls der kukuk k ! 
A fényi<épész - magyar volt - egész 

sereg megrendelést kapott. 
Sasvárott egész udvari élet volt, ami ter• 

mészetes is, amidőn a király itt időzik. Teljes 
szolgaszemélyzet, az udvartartás minden ága· 
zata képviselve van itt. 

A polgárság aztán iparkodott barátságot 
kötni a lakájokkaL Ezektől mindent meg lehet 
tudni - gondolták a polgárok. Még az uno· 
káinknak is elmesélhetjük, hogy él I. Ferenc 
József, felséges királyunk. A lakájok általában 
i!zivélyes, fesztelen népség. Szivesen áH szóba 
a nép embereivel. Az egyik különösen jókedé· 
lyü fiu; van vagy ötven éves már, de fiatalos, 
vidám, mint egy lovászinas. Bécsi ötletek kel 
traktálta a korcsma vendégeit, végül komoly 
pózba vágta magát és igy szónokolt . 

- Mindez csak fecsegPs! (Papperlapá !) 
Hanem mondok én valamit. En hazafi vagyok ! 
De Ausztriának és Magyarországnak össze kell 
tartani, mert különben "a korbács jön és né· 
met sör !u (Denn sonst kommt _der Knute und 
deutsches Bier !) ,.;~! 

Képzelhető, micsoda óriási hatást tettek e 
szavak a naiv polgárok lelkében. 

(*) A Jókedv aszt 1ltársaság vasárnap este, 
közvetlen a Kossutb. ünnepély után tartja ren· 
des évi tisztujitó közgyülését, melyet ezentul 
minden év szeptember 19 .;n fognak megtar
tant Egyben az elnökség kéri a tagokat, hogy 
a pénteki ünnepélyen nló megjelenés végett 
reggel nyolc órakor rendes helyiségében me~· 
jelenni szivesk:edjenek, honnan a menet a 
Kossuth asztaltársasághC'Z e~atlakozik. 

(*) Az aradi izraelita kiházasitó egylet szep· 
tember hó 18·án d. u. 5 órakor az izraelita 
hitközség gyűléstermében (Árpád-té_ 5. sz. l. 
em.) választmányi ülést tart. Napirend: a 
Kossuth-ünnepen való rciszvétel. 

A makó i polgármester Aradon. 
(L6togaté.• Vé.••rbel7l Bllláné.l ~· ln•tltoris Ké.l

mé.nu.A.l.) 

- Az .Aradi KözUi»y tudósitójátóL -

Arad, szept.ember 11. 

Makó város uj polgármeatere: Farkas Jó· 
zsef, Aradon időzött ma Gera Samu makói vá· 
rosi tanácsjegyző kiséretében s itt két l&toe:~ 
tást tett hivatalos minőséjitben. Fel.k:~reste előbb 

Vigéc és lapkiadó. 1 Vásárhelyi Béla förendihlizi ~got, mint !l7i 
(Bo•zta a macyar Ipar pé.rtolé.•áér&.) arad-csanádi vasutak vezédgazgatójM, azután 

- -tu .Aradi K_ötlöny tudósitójától. - podig lnstitóris Kálmán polgármestert. 
Arad, szept.ember 17. A makói polgármester nagy fontosságot 

Az o~ztrák ipar· és kereskedelem bojkot· tulajdonitott - s ezt erősen hangsulyozta is
tálására ujabb ok lehet az a felháboritó eset, a annak a látogatásnak, melyet Vásárhélyi Bé
melyet Marosvásárhelyr6l jelentenek nekünk. l ~.nál tett, mert azt reméli, hogy ezáltal, s ku-· 
Egy bécsi utazó egy ottani kereskedőt, amiért Jönösen ama válasz folytán, melylyel Vásár· 
kimondta, hogy csak hazai iparcikket vesz és l helyi a polgármesternek felelt, létesülni fog a 
ezt talán különösebb nyomalék kedvéért eré- vasutak és Makó váro~ között az a jó viszony, 
lyesebb szavakban hangoztatott, orvul megtá· amelynek gyümölcsét első sorban Makó élvez· 
madott és inzultált. heti, s amely különösen a két fél között csak: 

Grün Vilmos könyvnyomdászhoz, a MaroS• legutóbb befejeződött nagy per keletkezése óta 
vásárhelyt megjelenő Egyetértés kiadójához be· meglazult. 
állitott 8chuschny Miksa, a bécst Fuchs Ignác Farkas József polgármester kiemelte, hogy 
papírkereskedő cég utazói ~s nagybőbeszédü- Makónak fontos forgalmi érdeke, hogy közötte 
séggel ajánlgatni kezdte portékáit. De Grün és az arad-csanádi vasutak között surlódások 
kijelentette, hogy ő csak a magyar papiripart ne legyenek s ebből a szempontból is kérte a 
pártolja· s osztrák gyártmányt nem vesz. vasutak: vezérigazgatóját, hogy a jó viszony 

A bécsi utazó e fölött való basszuságában ápolását vegye maga is pirtolásába. 
gorombáskodni kezdett. Grüo a goromba sza- Vásárhelyi Béla kijelentette, hogy az óhal-
vakra kiutasitotta a vigécet üzletébőL tandó jó viszonyt maga is szeretné s hogy az 

Erre az utazó bosszut forralt, amelyet ocs· meg is legyen, rajta nem fog mulni. Igéri, 
mány módon hajtott végre. Eltávozott az üzlet. bogy az arad-csanádi vasutak a jövőben is mél· 
ből, de negyed óra mulva egy napsz~most kül· tányossággal fognak viseltetni Makó-val, ezzel 
dött be Grünhöz azzal az üzenettel, bogy egy a jelentős forgaimat igénylő várossal szemben. 
ur kéreti a főnök urat egy pillanatra az ut· Sót, ha a motorkocsi-közlekedés ki fog fejlődni, 
cár a. 

Makó is központ lesz. 
Grün gyanutlanul kiment, de alig tett pár 

lépést, az utazó a szomszédos kapuból előug· A polgármester kijelentette többeK között 
rott, egy vastag bottal Grünre ütött, 8 azzal azt is, hogy Makó sem Szeged, sem más város 
megfutamodott. • felé nem gravitál, önállóan akar fejlődni, sta· 

G-rün az orvtámadást följ~lentette a maros- tus in statu, 8 igy jelentőségteljes rájuk nézve 
vásárhelyi rendőrkapitánynál, ahol Bchuschy Vásárhelyi Bélának az a kijelentése, hogy Ma· 
Miksa utazót elővezették, 8 a kib.allgatás után kón központot fognak létesiteni a motorkocsik 
szabadon bocsátották. Az ügyet áttették az il· közlekedéBe által. 
letékes birót hatósághoz. ltutit6ris Kálmán polgármesterhez egyrészt 

Az eset egész Marosvásárhelyt nagy fölhá· a kollegiálitás, más részt a két szomszédváros 
borodá.st keltett. Ha ez az eset egy embernek: között szükségelt jóviszony talajának előké· 
a vakmerő cselekedete, d~ azért elég jellemző szitése vezette a makói polgármestert. Azért 
arra a dühre, amelylyel osztrák: részről a ma· jött el Aradra is - mondta - nehogy ugy 
gyar iparpártolAsát nézik. A felelet erre csak lássék, mintha Makó Csongrád emporiuma felé 
az lehet, - hogy ujabb és ujabb térról szorit- gravitálna. 
suk ki őket, bogy még több okuk legyen a Az aradi polgármester szivélyesen fogadta 
tajtékzásra. kollégáját 8 megigérte neki, hogy a két város 

EGYESÜLETI ÉLET. 
("') Az aradi Kölcsey-egyesület választmá· 

nya e hó 20 án, szombaton délután ülést tart. 
(*) Az aradi zenekedvelök egyesülete f. hó 

25 én csütörtökön, délután öt órakor a város. 
háza emeleti kistermében tisztujitó közgyűlést 
tart, melyre az egyesület tagjait ez uton is 
tisztelettel meghivja . ..4.z elnökség. 

közötti barátságos érintkezés megerősítése cél· 
jálJól módját fogja ejteni annak, hogy a !áto. 
gatást Makón visszaadja. Institóris Kálmán dél· 
ben visszaadta Farkas polgármesternek a láto· 
gatást annak szállodai lakál'án. 

Farkas József Arad és Szeged után még 
H6dmezóvásá,·helyen és Szeniesen fog látogatá· 
sokat tenni. 

• _:,· .... 
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Kossuth-napja Aradon. 
(A• Gnnep el6tt., 

- Az .Amdi KlJelöng tudósitójától. -

Arad, ~tzeptember 17. 

Utolsó óráiban a láza.s készülódésnek, 
egy nappal az évforduLó előtt, már kibon
takozik előttünk a nagyszerü, lelkesedés
tőL fenséges ünnepnek képe, amelylyel 
Kossuth Lajos születésének százados ern
lékét ünneplik Arad városában. Az ünnep
ségeknek immár befejezett haditerve mu
tatja, hogy ez az ünnep magán viseli 
annak a hazafiságnak megnyilatkozását, 
amely Arad minden ünnepén megnyilat
kozik. 

Bevezetője lesz holnap, az ünnep elő
estéjén a fáklyásmenet, amely nyolc óra· 
kor kezdődik, s ameLynek ideje alatt a 
polgárok ·házaikat kimlágitják. A pénteki 
ünnepségek előkészületeiről a. következő 
tudósítást adjuk: 

(A város dlazközgyUiéae.) 

A város diszk6zgyülésére· Urbán Iván főjs. 
pán a következő meghivást bocsátotta ki: 

Meghívás. 
Arad szab. kir. város törvényhatósági 

bizottsága roly6 évi steptember hd 19·én reggel 
9 6rakor a városház előtt tartandó isteni 
tisztelet után 

rendkivüli dzszközgyülést 
tart, melyre a törvényhatóság bizottsági tag· 
jait ezennel meghivom. 

, .. Tárgy: 
Kossuth Lajos születésének 100 ik évfor· 

dulója alkalmából a város közönsége kegye· 
letének nyilvánítása. 

Arad, 1902. évi szeptember hó 17·én. 

Urbán lr.:án., s. Ir:. 
főispán. 

... (Változá• a sorrendlieD ) -

A Kossuth-emléktábla előtt, tartandó. ÜD· 
nep programmja valtozást sz~nvedett, amennyi· 
ben kibővült a waggong.yári éneUt~r szereplésé· 
vel. Ennek folytáll a Szent Liszló-utca és a 
József-főhereag-ut sarkán lévő Porcia-ház előtt 
tartandó ünnrp programmja ez: 

Szózat: énekli a waggongyári dalkör. 
Emlékbeszéd; elmondja: Edvi lllls László. 
Kosswtlt himnusz; éneklt ·a waggongyári 

dalkör. 
(A fikapltány Intézkedései.) 

A rendőrkapHányr hivatal az alábbiakat 
közli: 

Kossuth Lajos születésének száz éves év· 
fordulója alkalmából, hogy a nyilt helyen tar· 
taodó istentisztelet és beszédek a zaj által ne 
zavartassanalr, a főkapitány elrendelte, hogy 
reggel fél 9 órától, mig a városház előtt az is· 
tentisztelet tart, a kocsik az Andrássy-tér és Jó· 
zsef főharceg·ut nyugati oldalán levő aszfalt 
uton k6zlekedhetnek csak. Ai egyesületek és 
test ü letetc a közé p· uton vonulván fel, a felvo
nulás ideje alatt a kor.sik az aszfalt utakra 
utaltatnak. A Szabadságtér az ünRepély tarta. 
mára elzáratik és a kocsik csak a Szabadság
tér elkerülésével közlekedbetnek, végül a Jó· 
zsef főherceg ut 9 sz. ház előtt lefolyó ünne· 
pély tartama alatt a kocsik csak a József-fő· 
herceg-ut keleti oldalán levő aszfalt uton köz· 
lekedhetnek. 

Orvosi és mentő szerek a városházán lel"ő 
orvosi hivatalban és a szinház épületnek sza· 
badságtéri kapuja alatt lesmek készenlétben. 

(A polgárság rendezi-bizottsága.) 

A törvényhatóság által rendezett ünnep 
keretén kiviil eső ünnepségek dolgá,ban, a 

mint jeleztük, az t~radi sta&bdelvü és a füg· 
getenségipárt k6zös b!zottságot küldött ki. 

.A szabadelvűpárt részéről a bizottság tag
jai: Deutsch BArnát, Éles Ármin, Edvdllés 
László, Glück Károly, Herz ·Andor dr. Joób 
Gusztáv, Kertész Míksa dr., Kristyóry Jáno!', 
Kobn S. N., Lukácsy Lajos, Mandl Vilmos dr, 
ifj. Neuman Adolf, Neuman Dániel, Probszt 
Mihály, Parecz Béla dr., Robitsek Agoston 
Rozsnyay Kálmán, Szathmáry János, Steinbardt 
Mór dr., Stauber József, ifj. Szalay Károly dr., 
Schréder Béla, Steiner József, Tagányi Isiván, 
Tolnai János dr., Tisch Mór dr., Tedeschi 
Viktor, Vass Géza, Vincze Miklós, Walifisch 
armin. 

A függetlemégi·párt részéről: Andrényi Ká
roly, dr. Auszterveil László, Benedek Árpád, 
Bt>rán Antal, Bo~sik György, Czukor László, 
Gebbart István, lt,aragó Béla, Huzó IstváD, 
Kaiser Lipót, dr. Keppich Jakab, Kiss Ferenc, 
Lővy Mór, MüHer Károly, Nagy Kálmán, Ptter· 
ffy Antal, Panker Viktor, Reiniger Samu, Ra· 
vasz Imrf', Rothmüller Ferenc, Schvarz Zsig
mond, dr. Singer János, SteigervaJd Alajos, 
Steiner Ferenc, dr. Szalay Arnold, Székely Mik· 
lós, Tumó Lajos, Vizer Lajos és Weisz Farkas. 

Ez a bizottsfg nndezi a városligeti ve:n· 
déglt1ben tartandó nagy társas ebédet is. A bi· 
zott!;ág értrsiti az érdeklődöket, hogy még ma 
délután három óráig ebédjE"gyek kaphatók az 
ipartestület titkári irodájAhun Czukor László, 
Gebhatt István; Fejér Gyula, 'Jledesrhi Viktor; 
Singer János dr. és Mart.srh Gyula uraknál, 
ezen időn tul pedig az ipartestületben, miért is 
felkéretnek az összes ivtartó hivatalok, testü· 
letek és urak, hogy a beszámolást· d. u. három 
óráig megejteni szivesk€djék, 

(Fölhfváa a polgársághoz.) 

Az emlitett reLdöri bizotts~g a kövelkező 

felhivást bocsátotta ki : 
Aradváros polgárai, honleányai, ifjai! 
A nemzet nagy ünnepnapja előtt ál

lunk, a melyen a nagy hazánkfia, Kossuth 
Lajos emlékének akarunk áldozni. Szive4 

tekből, lelketekból meritjük az ihletet, mi
dőn a közelgó ünnepségeket méltóságtel
jes és magasztossá óhajtjuk avatni. Has
sunk oda, hogy ezen ünnepély eltörölhet
len emléket hagyjon gyermekeink, uno
káink szivében egyaránt. Ne zavarja meg 
e napot a legkisebb oly esemény sem, 
mely csak egy szemernyit is le akarna 
vonni annak fenséges voltából. 

Igy lesz a mi ünnepségünk teljes, igy 
lesz méltó Aradhoz, a vértanuk váro
sához. 

* 
Az alulírt rendező-bizottság, me1y Arad-

· .. város öszpolgárságától kapta . megbízatá
sát, a törvényhatóság által megállapított 
sorrenden kivül arra vállalkozott, hogy 
holnap este zenés takarodót, 19-én délután 

: társasebédet, ut~na népünnepélyt rendez a 
városliget ben. 

A zenés takarodó este nyolc órakor . 
fog indulni a tüzőrségi laktanyától s a 

. azokott utvonalat bejárva, ismét oda fog 
visszatérni, a hol a fáklyákat eloltják. 

A népünnepélJ délután egy órakor, a 
társas-ebéd két orakor kezdődik. 

Ezen alkalomból felhivjuk városunk 
hazafias polgárságát, hogy mindenki te· 
hetségéhez mérten, házát fellobogózza, ab
lakait kivilágitsa, nemcsak ott, a hol a 
zene elvonul, hanem a város egész terü.letén. 

Miután pedig a népünnepélyre csak 
husz fillér lesz a belép6-dij, dacára annak, 
hogy a t. közönség szórakoztatásánál négy 
zenekar és a helybeli dalárdák fognak 
közremüködni s mert az összes bevételt, 
minden kiadás levonása nélkül, az Ara
don felállítandó Kossuth-szobor alapjdnak 
gyarapítására forditjuk, meg vagyunk 

győződve arról, hogy igyekezni fog min
denki, hacsak néhány fillérrel is, célunkat 
előmozdítani. 

Polgárok, viselkedjetek méltóan a nagy 
naphoz, méltóan Aradhoz ! 

(Ünnepl Istentiszteletek.) 

A város törvényhatósága tudvalevelen az 
t~radi ág. ev. egyhaz által, a vároháza előtti té· 
ren tartandó istentiszteleten vesz részt. 

A városháza előtti téren már ma reggel 
megkezdték az alkalmi sátor építését, amely 
alatt pénteken délelőtt a diszgyülést megelőző 
ünnepi istenUsztelet fog lefolyni. 

liizenkivül még két ünnepi istentisztelet lesz. 
ReggeZ 8 órakor, az EV. reform. tem p lomban 

imából álló bálaadó istenitisztelet, melyre a vá
ros hazafias kilzönségét ezuton hívja meg a 
lelkészi hivat~]. 

Az aradi zsinagógában este fél hat órakor 
diszistentisztelet, a következő programmal: 1. 
Szózat (kar.) 2. Dicsérő im~ a 113. zsoltár nyo
mán. (A főrabbi és kar.) 8. Hálaadás a nemzet 
nagy fiának sz ületéseért; tartja a főrabbi. 4. 
Himou~z. (kar.) 

·(A Kölcaey-egyetlilet.) 

Az aradi Kölr.sey egyesület vá!asztmár,ya ma 
délután Varjassy Arpád elnöklete alatt ülést 
tartott, bogy az ünnepélyen való részvétel mó· 
dozataíL megbeszélje 

A választmány elhatározta, hogy az ünne- -
p élj' re ki von u l Var j ass y Árpád v ezetésévaL .Az. 

előestén az ereklyemuzeum ablakait kivilágitja 
s lobogót tüz ki. 

Az ünne-pély napján, 19·én, továbbá 20. és 
21-én' az ereklyemuzeum egész nap nyitva lesz 
s díjtalanul tekinthető meg. 

Kovács Vince indítványára kimondta a vá· 
lat.z~mány, hogy a1. aradi Kossuth szo'IJor alap· 
jára ötszáz kot·onát ad az egyesülel. Az összeget 
tiz élt alatt törlesztL 

Az ülésen jelen voltak: Varjassy Árpád 
elnök, Edvi-Hlés László alelnölr, Somog~ i Gj ul a 
dr., Deutsch Bernát, Benedek Arpád, Kovács 
Vince, Jancsovics Ferenc. 

(A péazinté.zetek nU11ete.) 

Az ünneplő egyesületeK: közé sorakoztak: 
ma az összes arrida plntintézetek, e:lllatározván, 
hogy szept~mber 19-én, Kossuth LJJjOB születé· 
sének száz éves évfordulóján, zárva tarjálc pénz. 

· intéz~teket. 
(Két fdlhfvál.) 

Az aradi ügyvédi kamara elnöksége a kil· 
ntkező fölhivást teszi közzé : 
· Az aradi ügyv~di kamara l"álasztmánya el· 
hat'ározta, hogy az üg~ védi kamara testületil ei 
vesz részt Arad szab. királyi város törvény'ha-' 
tósága által Kossuth Lajos születése századik 
évfordulója alkalmából ugy a városházán, mint • 
a vértanuk szobra e:őtt rendezendő emlékün· 
nepéiyen. · 

FelhiYom az ügyvédi kamara aradi és vi· 
dékről bPjövo tagjait, gyülekezz~nek U02. évi 
sztptember 19 én déle őtt fél 8 órakor az ügy
védi kamara helyiségében, ahonnan vezetésern 
alatt testületileg vonolunk fel az emlékünne· 
pt>tlyre. 

Az Istentiszteletre és a diszközgyűlésre ér
vényes belépő jflgyeket gyülekezésünkkor fo· 
gom a jelentkező ta;;ok közt kiosztani. 

Aradont 1902. évi SZE"ptember hó 17-én. 
Bealay Károlyt 

az aradi ügyvédi kamara elnöke. 

• 
Az aradi ipartestület elöljárósága a követ• 

kezö felhivást intézi tagjaihoz : 
A holnapi Kossutb.·ünnepély alkalmábólfel· 

kérjük testületünk minden t. tagjait, a kik a 
felvonulásban részt óhajtanak Tenni, szi veskt'd• 
jenek délelőtt fél kilene órtlkor az ipartestület· 
ben gyülekeni, a honnét együttesen fog a tel· 
vonulás ti)rténni. Továbbá, miután az ünnepély 
rendező· bizottsága az filtalános munkabestünte· 
tés miatt lelhivást intézett hozzánk, felkérjük 
minden iparos társunkat, hogy f. h6 19·én d 
ünnepély magasztosságára val6 tekintt.ttel seives-

j 
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iedjend: munkaszünetet tartanis alkalmazotta ik· 
nak ily módon alkalmat adni arra, hog) az Ü!l
nepségekben ők is részt vegyenek. Arad, 1902. 
szeptember hó 17·éo. Tisztelettel Berán. Antal 
elnök, Kiss Ferenc titkár. 

(Az egyesületek.) 

Az 184A-49-iki honvédegyesület tlLgjait 
kéri a elnökség, hogy reggel nyolc órakor Si
may István elnök lakása előtt gyülekezzenek. 

AZ aradi Kossuth Lajos betegsegit5 ls te
metkeeési egyesület tagjai reggel nyolc órakor 
az egyesületi hely~ségben - az aradi hivatal· 
seolgák temetkez~si és betegsegitő- egyesülete 
ugyancsaK: reggel nyolc órakor gyülekeznek az 
egyesületi llelyiségben. Mindkét egyesület el
nöksége kéri a tagjait, ho~y minél nagyobb 
számmal jelenjenek meg. 

Az Aradi Seéllely Otthon tagjait tisztelettel 
felkérem, hogy a Kossutb-ünnep reggelén 
fél nyolc órakor a Jópásztor vendéglöben tel
jes számban megjelenni . sz~vesk~djenek, h_?l, 
csatlakozva a Kossutb-asz~altarsasaghoz, egyut
tesen fog történni a felvonulás a városháza elé. 
Benk-5 Gyula elnöK. 

Az els6 ara.ii betegsegélyz6 és temetkezési 
egylet választmánya ma tartott ülésen elhatá· 
rozta, hogy az ünnepen részt vesz. Egyben az 
aradi Kossuth·stoborra 25 korQnát szavaztak meg. 

A Jókedv-asztaltársaság szeptember 21-én, 
vasárnap este 7 órakor rendez Kossuth-ünne· 
pélyt Bchriffe-rt József vendég:ő helyiségében a 
következő ss.rrendben: L Hymnusz, énekli az 
asztaltársaság dalköre. 2. Elnöki mE-gnyitó. 3. 

· A helyis~gben levő Kossuth kép megkoszo~u
zása. 4. U nnepi beszéd. Tartja : Seh.warce Zstg· 
mond. 6. Tavasz elmult ... Enekli a dalkör. 
6. Nemzeti fehász Rákosi ViktortóL Előadja: 
Leitersdorfer Soma. 7. Szózat. Enekli a dalkör. 

(A vtdék.) 

A cserm6i kauin6 által rendezendő hazafias 
ünnepnek ez a sorrendje : 

1. Délelőtt 9 órakor hálaadó istentisztelet 
az ev. ref. templomban. 2. Délelőtt 10 órakor 
ünnepélyes mise a róm. kath. templomban, 3. 
Az istentiszteletek után a községházán disz
kózgyülés. 4. Emlékbeszéd a piactéren, tartja 
Vadas Gyula ref. lelkész. ö. Esta társasvacsora 
a kaszinóban. 

SZINHAz ÉS IRODALOM. 
Görgey - a szinpadon. 

"' - VIta a Népszinhll.z Kossuth-darabja miatt. -
Arad, az«ptember 17. 

A Népszinh.áz Kossuth-ünnepi darabja ré· 
vén érdekes szinházl kérdés merült föl. Nem 
előszört de ezuttal nevezetes formában. A prob· 
léma ez: 

- Szabad-t még életben levi embert a sein
padon személyesiteni ? 

Hj. Bokor József a ~épszinbáz ünnepi elő· 
adására szindarabot irt, a me1yen Görgey tábor· 
nok is szerepel. Ez ellen Ignotus vasárnap he
ves cikket irt, a többek között ezeket mondván: 

Görgey Artur ma se nem hadvezér, se 
nem államférfi, hanem tisztes koru és igen 
tisztes foglalkozásu magánember, ki sem cse· 
lekvésset sem abbahagyással nem játs~ott el 

· semmit a szabad polgár abbeli jogábóJ, hogy 
ha. é nePl bánt senkit, fit se bántsa senki. Ha 
ó maga nem tudna belenyugodni e magánzói 
sorba; ha ő járna körül, hogj orra alá dörgölja 
magát polgártársainak, vagy ha az ő ügyét, 
melyet egy párszor síkertelen bolygattak meg, 
ő maga piszkálná egyre és sürgetné benne a 
végleges döntést; ha szerepre törne a mai élet
ben, ha vádat emelne vádló! ellen, ha kóválygó 
gyanuval szembeállitaná kézzelfogható érdemeit, 
s mál'> homlokáról akarná a magáéra átrángatni 
a babért : akkor lehetne indulatra indulattal 
felelni s tolakodásra kiméletlenséggel. De Gör
gey Artur nem akar semmit, nem tör semmire 
s nem cselekszile aemmit; Görgey Artur nem 
él már e földön, <'.Sak jár rajta. 

Boitor József erre védekezett, azt mond· 
ván, hogy .,el fogja kerülni az ellentétes poli· 
tika1 nézetek ütközéséneK minden lehetőségét." 
Különben pedig nem lát;a semmi seükségét a 
darabja m6dositásának. 

ARADIKÖZLÖNY. 
Mindazonáltal lgnotus álláspontja győzött. 

Erről szól az alábbi távirati tudósítás : 
A székes(óváros népszinházi bizottsága 

ma délelőtt ülest tartott, Halmos Já.nos pol· 
gármes•er elnöklése mellett, a mely alkalom-

. mal, a birlapokban fölhangzott . megjegyzé· 
sek Ir el kapcsolatosan, elbírálás alá vették a 
Népszinházban szeptember 19 ikére t.lóadásra 
kitüzött "Kossuth Lajos .. cimü szindarabot, 
abból e szempontbóL hogy az beleillő-e a 
Népszinház müsorának a keretébe. A bizottság 
abban állapodott meg, hogy a szindarabban 
semmi olyan nincs, arni az E-lőadásának meg
akadályozását szükségessé tenné. Megemlit
jük, hogy - a szerző részéről történt változ
tatás folytán - a Gprgey nét' a szindarabbt..n 
nem szerepel, hanem van benne egy alak: "A 
f5vezér 

Hogy ezzel a változtatással Görgey sze· 
mélye is kimaradt a darabból nem tudni. Az 
is még kérdéses, hogy vajjon az illető szinész 
a vezér-t nem G1rgey masuban fogja ját
szani. A dologból azonban annyi kiviláglik, 
hogy a főváros Népszinházi bizottsága a mellett 
foglalt állást : életben levő személyt nem szabad 
a szinpadon szerepeltetni. 

A két Korn. 
(Kossuth LaJo• leYele - K.ol'll A.rtur atyjlibos.) 

- A:I. .Amdi Közlöng tudósitójé.tól. -

Arad, szeptember 17. 

Eszünkbe jut az almának meg a fájának 
kö1 mondása. Ennek a csattanó cáfolata történt 
a szegedi esküdtbiróság tegnapi tárgyalásán, a 
melyen Korn Arturt, a pángermán izgatót 
ujabb hatbeli fogházra ítéltek. 

Az akna: Korn Arthur, a hírhedt haza· 
áruló. 

A feje: a pángermán apja: Korn Fülöp 
Antal 1848/49-iki magyar honvéd százados. a 
magyar szabadságharc. egy derék katonája. En· 
nek a hazafiságáról nem kisebb embsr adott 
bizonyságlevelet, mint Kossuth Lajos. 

Az érdekes Kossuth-levélnek, amelynek 
eredeti kézirata a Korn-ügy aktáibez van csa· 
tolva, érdekesebb részei ezek: 

Pozsonyi születésü, helvét hitvallásu Korn 
Fülöp Antal ur, 1848 ban a hazai kormány 
által előbb hadtörténelmi dolgozatokkal bizatott 
meg, majd pedig a Gieon Péter parancsnok· 
sága alatt alakitott Német Légióhot hadnag}gyá 
neveztetett ki és e Légió körébeo a Magyar 
Nemzeti érd ... kek képviseletére utasitásslll lett 
megtisztelve. E tiszti minőségben dicséretes 
részt vett az 1848-~9 iki téli hadjáratban. -
1849-iki februárban f5hadnagygf/á s 184:9-iki 
máj. l·én az általa ott szarvezett két gyalogszá
zad pa rancanoká vá lftázadosi ranggal irinevezte
tett Katonaszolgálalának ez időszakában különös 
emlitést érdemel azon jeles hadi tette, hogy a 
Magyar Seregek Rüdiger Orosz Tábornok tul
nyomó ereje előtt Kassáról visszavonulni kény
szerittetvén, a visszavonulásnak fedezésével s 
Kassa városnak ott felhalmozva volt katonai 
szerek s más értékes államvagyon biztonságba 
tételéig megszállva tartásával ugyancsak Korn 
Fülöp százados ur bizatván meg, e fontos meg· 
bizatásának a vezényletre bizott véderő csekély· 
sége dacára annyi erélylyel, elővigyázattal és 
kitartással felelt meg, hogy a mintegy 2000 
szekértehernyi államvagyon biztos elsr.á1li~ása 
főképp az ő érdeme, mely érdemeinek elisme· 
réseül hadtestparancsnoka bizonyítványának 
alapján általam országkormánybiztosí minősé
gemben a magyar katonai érdemrend III-ik osz
tályával lett kitüntetve. A hadjárat további fo· 
lyamában Szőreghnél csapatjáva! magát ágyu· 
telepeink védelmében ujra kitüntette s e csa· 
tában nehéz sebet is kapottt melynek követke
zései őt most hanyatló korában minden oly ke· 
resett munkára, mely testi megerőltetéssel jár, 
képtelenné tiszik. 

A Világosi Cstastrvpha után Korn Száza· 
dos ur előbb török földre, később Nyugot Euró· 
pába menekült s ott Német és Angol nyelven 
Hazánk jogát. ügyigazgatását és Nemzetünk· 
nek katonai dicsőségét ismertető katonai és 
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publicistikai munkák megirásával foglalatos· 
kodott. 

Mikről is midőn Korn Fülöp Százados ur 
kivánságára jelen bizonyságlevelemet kiadnám, 
egyszersmind őt mindazoknak. akiket illet, 
azon méltányló f1gyelmPbe s jó akaratába aján
lom, melyre a Haza védelmébe tanusitot~ s 
vére kiontásáva) is megpecsételt vitézsége, ha· 
zafisága s 40 év óta a H ':l.Zaí és humanitárius 
érdekeknek szentelt munkássága hanyatló ko
rában teljes joggal igényt tarthat. 

Kelt Bar.iCconci iako;nban Collegnóban, 
Olaszor~zágb!in január 15·én. 1876. 

Kossuth Lajos s. k. 
Ennek a levélnek eredeti kéziratát maga 

Korn Artur csatolta bünügyének irataihoz, az· 
zal a kérelemmel, ho~y az esküdtbiróság el· 
nöke olvaslassa föl azt a szegedi polgárbirák 
eJőtt, annak bizonyságául, hogy ha az ő apjá
hoz ilyen levelet intézett Kossutb Lajos, akkor 
ő nem lellet pángermán és a hazafiatlanság 
vádja visszapattanna róla. 

A tárgyalást vezető e]nök nem adott he· 
lyet Korn Artur kérelmének, helyesen, mert 
hiszen Korn Artur nemzetellenes agitációit nem 
mentheti az, hogy az ő néhai édesatyja csak· 
ugyan e ·yik büszkesége volt szab!ldságbar· 
eu nknak. 

SPORT. + Kerékpárosok a Kossuth·szoborra. Az ál· 
talá!'OS ünneplés, mely most, Kossuth születé· 
sének századik évfordulója alkalmával mindene· 
ket eltölt, ime beköltözködött a sport rovatába 
is. Az aradi kerékpár-klub hozta kapcsolatba ne· 
vét az ünneppel : a sportot a hazafiassággat 
Ma este, választmányi ülést tartván, Pedeschi 
Viktor elnök indítványára kimondta, hogy az 
aradi Kossutb-szobor alapjára ötven koronát 
adományoz. Az aradi kerékpár klub eme pél
daadó ténye bizonysága annak, hogy az egye
sület nemcsak a sport fejlesztését, hanem, a 
hazafiság ápolását is céljának tartja, s ezt a 
célt nem csupán a banketek alkalmával ban· 
goztatja, hanem érte áldozatot is hoz. 

Bereitschaft a Kossuth-ünnepen. 
(A •udape•il hel,-Gn~c mosc6•liúa.) 

- A:I. Aradi Közlöwg rudóaitójé.~ -

Arall, azepiember 17. 

Egy fővárosi estilap mai száma, - mint 
lapunknak távir4tozzák - a következő, általi· 
nos föltünést keltő sorokat jelenti: 

Csütörtökön, pénteken és szombaton a Bu
dapesten állom~ozó összes ezredek teljes ké· 
szen!étben (Bereiischaft) vannak:. Ez a parancs 
érkezett a negyedik hadtesthez a főparancsnok· 
ságtól. Mint futó jelenséget - melynek azon. 
ban talán mélyebb értelme is van - érdemes
nek tartju_k ezt a Kossutb-ünnep hetében följe· . 
gy ez ni. 

Aki valamikor katona volt, az tudja, mit 
jelent ez a szó: készenlét. Aki nem volt ka· 
tona, annak ezenneJ megmagyarázzuk. Minden 
kaszárnyában az őrségi kirendeléssel egyidejü· 
leg kijelölnek tlz-tizenkét legényt egy altiszt, 
vagy mozgalmasabb időben egy tiszt parancs· 
noksága alatt készen 1étre (Bereitschaft). Ezek· 
nek a legényeknek huszonnégy óra hosszáii 
résen kell lenniök. Ha tüz van, vagy olyan 
esemény fordul elő, a melyhez esetJeg katonai 
asszisztenciára van ezükség, akkor lefujják har
sogó kürtszóval a kaszárnya udvarára és onnan 
csaknem futó lépésben vezetik őlret a veszede
lem szinhelyére. A kiszemelt és kijelölt legé
nyeknek huszon négy óra hosszáig nem szabad 
levetkőzniök, mindig a kaszárnyában kell ma· 
radniok, mée:; gyakorlatra sem szabad menniökt 
mert nem lehet tudni, hogy rotkor üt a vesze· 
delern órája ; mikor támad nagy tüz, vagy ehez 
hasonló. 

Most hát a Kossuth-ünnep előtt, alatt és 
után nem néhány legényt jelöltek ki készen· 
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létre, hanem u egész negyédík hadtestel, a Bu· 
dape.~ten áUom4soz6 IJsszes ezredeket legényestől, 
altisztestől, tisztestől és tábornokostól együtt. 
Minden katonának készenlétben kell lennie, jól 
fölfegyverkezv~. éles töltésekkel ellátva. Há· 
romszor huszonnégy óráig a Budapesteq állo· 
másozó katonálcnak nem szabad. levetkőzniók, 
pihenőre térniök, hanem a paunea szerlnt ré· 
sen kell állniok. 

Az ernlitett lap e hiradáshoz a következő 
kommentárokat füzi: 

N e.uzeti ünnepeink, nagy embereink kul· 
tusza, lelkesedésünk odafent mind nem más, 
mint a rebellis hajlam kitörése, amely a 
tüzvész összes elemeit foglalja magában. Azért 
hát elő azokkal a p!ltrontáská:Ckal, éles tölté· 
sekkel, fegyverekkel és legyen készenlétben 
minden Budapesten élő katona, hogy hirtelen 
előrohanhasson szuronyszegezve, kürt és dob· 
szó mellett s teljesitbesse a parancsot, a me· 
lyet "Einschreiten• név alatt ismer a szolda· 
tesz ka. 

Ne ünnepethessen a magyar soha anélkül, 
hogy egész hadtesteket ne tudjon a háta mö· 
gött, amely szükség esetében tüzeini is kész, 
nehogy a "Kos.snth-kultusz fát n6vekedjenek és 
a Kossuth·lá.z konok betegséggé fajuljon." 

Ez a jelentősége van a teljes készenlétnek, 
a melyre napiparancs érkezett és a mely sza
rint csütörtökön, péntek~n és szombaton min· 
den katonának készenlétben kell lennie. 

Biró Lajos Aradon. 
(F6lolvMú a p6pu6kr4I.t 

- Az Aradi Kö~liiftr tudóaitójától -
Arad, azeptember 17. 

Erdekas vendége lesz az ősz folyamán 
Aradnak. Bir6 Lajos, az Ausztráliából vislilza· 
tért tudós zoológus titogat el hozzánk a Köl
(;sey-eyyesüle' me~hivására. 

Mikor hire járt, hogy Biró Lajos né h ~ny 
vidéki városban felolvasásokat tart az 4 nagy· 
érdekü és tanulságos tapasztalatairól, Varjassy 
Arpád, a Kölcsey-egyesület elnöke levélben for· 
dult hozzá, hogy Aradot is keresRe fel e 
cél !Jól. 

Biró Lajos szivélyes levélben válaszo1t Var· 
jassynak, s megigérte, hogy felhivásának eleget 
tesz. V arjassy Arpád ez ügyben értekezett Bo· 
mogyi Gyula dr.-ral az egyesület irodalmi szak· 
osztályt elnökével, hogy a tudós utazó felolvasá· 
sát a téli szezón folyamán szok:ásos zsurokat 
keretébe illessze. Somogyi erre vonatkozólag 
meg is teszi a szükséges intézkedéseket. 

Az aradi közönségre ritleán ballott tanul
ságot és egyben élvezetet igér ez a felolvasás 
a pápuák ismeretlen világáról. 

Bir6 Lajos tudomá.nyszomja Uj·Gutneába, 
a pápnák földjére csábitolt.a, ugyanakkor, a mi
kor elődje egy másik magyar kutató az ottani 
klimának áldozatul esett. Hét évet töltött a 
pápuák között Biró, s hogy ez idő alatt milyen 
kincsekkai gyarapította a tudományt és a Ma· 
gyar Nemzeti Mu.lieumot, csak ezután fog ki· 
tiinni. 

Megérkezése után természetesen az ország 
minden vidékére hivták a jeles tudóst. Leg
először azokat a belyt~ket kereste föl, a hová. a 
mult emlékei füzik: Debreceni, a hol az ev. 
ref. gimnazium tanulója volt, majd Kecskemétre 
ment, a b.ol a gimnázium tanári katadtáját 
bagyta el, a mikor tudományos utjára indult. 
Meghivta a nagyváradi Szigligeti·társaság és a 
sze~edl Dugonics társaság. 

Aradhoz intimebb vonatkozások 11em füzik 
a tudóst, de azért készséggel tesz eleget az 
aradi Kölcsey·egyesület meghivásának. 

ARADIKÖZLÖNY. 

HIREK. · 
Verhovay. 

Arad. szeptember 17. 

Hosszu ideje él remeteségben a Battonya 
mellet~ lévő pusztán Verhovay Gyula, a magyar 
politikai életnek egy időben sokat szerepló alak· 
ja. Egyszerü ~azdálkodó lett a hires vezércikk· 
iróból, a kinek tolla olyan kegyetlenül, otyan 
vad élesen tudott vágni, és a f6város nagy 
tüntetéseinek vért forraló népszónoka csak a 
battonyai képviselethen intézett egy-egy filippi
kát az ártézi kut vagy egyéb vicinális kérdés 
dolgában. Sőt: ezen a vidéken ugy tudják, 
hogy a képviselóbáz boldogult antiszemita párt· 
jának oszlopa lelkes zsidóbarát ie lett, s a 
pusztáján egyforma vendégszeretettel látja a ka
zárt és az anti-kazárt. 

Szóval : azóta, hogy Verhovay az ismeretes 
csá.ngó-iigyek miatt visszavonult a nyilvános 
élettől, minden arra mutat, hogy egészen a 
"beatus ille·•! ... horáciust elvének akar élni. 
Vdt eset rá, hogy ujlilágirók meg akarták szó· 
laltatni egy és más aktuális kérdés dolgában, 
de Verhovay kijelentette, hogy nem politizál: 
e\ég volt neki abból. Egy kivétel volt csak: a 
mikor Battonya község az indítványára az ~xlex 
ellen állást foglalt. 

Abból az alkalomból Jrjuk mind ezt. hogy 
hirül adjuk : Battonya Kossuth-ünnepén, a köz· 
ségháza előtti téren lierhovay Gyula. fogja az 
iinnepi beszédet tartani. A visszavonulás óta 
ez az ~Zstf nyilvános seereplése Verhovay·nak és 
nincs kétség benne, rokonszenvesebb és szebb 
azoknál, a melyek révén a neve biressé vált. 

Hogy e oeszéddel Verhovay csupán haza. 
fias érzéseinek tesz eleget éR azután folytatja a 
politikai remeteséget, vagy pedig ezzel ujra 
bevonul a politikába: csak ó tudja s nekünk 
találgatni is nehéz. Különben ezt a szereplé· 
set nem érheti semmi szó, Verbovay, mint. 
a régi Idők tüzes szónoka, bizonyára n..,m 
válik kisebbitésére a battonyai Kossuth-ün· 
nepnek. 

A b e t e g e r k ö l c s. 
- A legt~jabb eset. -

Arad, szeptember 17. 

Az erkölcstelenség kolerája, mely országos 
jellegü já.rvány mostanában, .Aradon alkalmas 
területet talált bacillusai számára. A bacillusok 
tudvalevőleg a rothadt talajat szeretik, s szo· 
moru dolog, hogy nemcsak a főváros, hanem a 
vidék is tele van Hyen fertövel. Arad is ama 
helyek közé tartozik, melyen az erkölcsi jár· 
vány terjedésének meggátlására bátran el le· 
hetne rendelni a zárlatot, mint ahogy ezt a ta· 
konykór és a lépfene kitörésekor teszik, ha az 
a szórványos jelleget tullépte. Aradon az er· 
kölestelenség tul van a szórványosság határán. 
Nem akarjuk felsorolni a közeli napok eseteit, 
melyek a betüvetés embereit a· perversitás kró
nikásaivá avatták. Ezeket az eseteket nem fe
lejtette el még senki, s amikor a jó érzés, de 
még a máskor érzéketlen kedély is háborog, 
akadnak alakok, kik ujabb adatokkal szaporit
ják a szégyenletes lajstromot. Mikor betegen 
erkölcstelen kedvtelések felett elérthetetlenke
dünk, csodálatba ejt az a vakmerőség is, mely· 
lyel a járványba esettek tetteiket elkövetik. 

lme a legujabb história, melynek szinhelye 
Arad, s amelyről egyelőre a rendArségnei még 
tudomása nines. Tegnap délután történt a Ma· 
ros pa.rtján, hGgy a sétáló közönséget csődület 
tette figyelmessé. A csődület közepette ew 
gyermekkorban levtf leány és egy férfi állottd. 
A leány olyan vádakkal illette a férrit, amelyért 
a könnyüvérü Tilág ,.iosartaS"'·nak szok:ta ne-
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vezni, amely vád azonb1m megdöbbenli azokat, 
kik az utca jelenetein gondolkozni szoldak. A 
férfi i,édekezett, de a helyzet olyan voU, b.ogy 
mindenki tisztán látta, mícsoda fertelem ké· 
szült itten, mely azonban véletlenül nem sike· 
rült. Megakadályozta nehány ember, akit arra 
vitt a leány szerencséje. 

A bangos marosparti jalenet cs5dületet tá· 
masztott s hamarosan jókora tömeg verődött 
össze. A tömeg bőségesen elég lett volna arra. 
ha ez a marénylet például a legvadabb Arizo· 
niban, vagy akár a legmiiveltebb Limdonban 
történik, hogy az aljas férfit meglincseljék. A 
Maros parlján azonban nem történt semmi 
sem; mikor a tömeg szétoazlott, kosaras viccek 
hangzottak el, s még arra sem akadt senki, 
hogy az esetet a rendőrségen feljelentse. 

A lapok pedig hangzatosan írják: a meg
döbbentő esetek egyedüli orvossága, ha a tár
sadalom is a rendőrség meHé áll ... 

- A német trónörökös eljegyzése. A mi 
sasvári vendégünkről, Frigye.• Vilmo• német 
trónörökösről érdekes birt hoznak ma a párisi 
lapok. Mint sürgönyzik, az illető lapok közlése 
szerint, a trónörökös jegyet váltott .Albany Aliz · 
hercegnővet Rövid idő elött még a trónörökös 
szerelmi regényéról irt a .Mati,., s most már 
házassál(i hire lett nyilvánossá. Vajjon miben 
higyjünk inkább: a trónörökös szerelmében, 
vagy pedig a francia ujságok megbizhatósá· 
gában 'l 

- Ötszáz korona a Kossutb·szoborra. Az 
aradi Kossuth·szobor-alap a mai napon szép 
adománnyal gyarapodott. Az Aradi els6 iakA· 
rékpénetár, a mely hazafias érziiletéről már 
több alkalommal tett tanubizonyságot, ma tar
tott iga.zgatósági filésén egyhangolag ötszá1 io· 
ronát szavazott meg az Aradon tervezett Kos· 
suth-szohor céljaira. 

- Mándy Lajos nyugalomban. Mándy Lajos 
kereskedelmi miniszteri tanácsos nyugdijazása, 
11 melynek hire heteken át járt a lapokban, ma 
a hivatalos lapban közzététetett. A erre vo::lat
kozó király~ kézirat igy hangzik : 

Kereskedelemügyi magyar ministerem 
elóterjesztésére megengedem, hogy Mándy 
Lajos miniszteri tanácsos, a törvényszerü 
nyugdijjal, saját kérésére, ideiglenes nyuga
lomba helyeztessék, és hogy neki ezen alka· 
lomból buzgó és kitünő szolgálataiért elisme· 
résem tudtul adassék. 

Kelt Sasváron, 1902. évi szeptember 
hó 18-án. " 

Ferenet Jótsef. 1. k. 
Lting Lajos. 1. i. 

"Kossuth csolnakosa." A Kossut-ünne
pélyra egy Bego Jl.usdafa neTü orsovai török 
jött a f6városba, a kit annak. a révén emleget• 
nek, hogy ó lett volna az. a ki Kossuth La· 
jost Orsovánál csónakján Viddinbe vitte. Az 
öreg töröknek ezt a nevezetességát a kö• 
vetkező adatokkal cáfolja a F. JI., mai szá· 
mában: , 

. A derék jó török csak kettőben téved, kü· 
lönben csolnakázhatott 1849·ben. Primó abban 
hogy Kossuth Orsováról Turn-8everinbe ment. 
Ezt a helyrajzi viszonyok is bizonyítják, elte· 
kintve a történelmi adatoktól. 8ecund6: Kos· 
sutbnál soha sem volt a korona. Nem lá.tta. A 
legostobább, a legosztrákabb irók piszkos ráfo· 
gasán lovagolnak m ·g ma is azok a tökfilkók, 
akik azt mondják: Kossuth vitte maghal a 
koronát. Szemere Bertalan, Logody, Bau11manM 
és Grimm nyomdász ásták el a koronát. Ezek 
más uton, más alkalmatossággal mentek, mint 
Kossuth. A gyengébbek kedvéért még hozzá 
tehetjük, hogy Kossuth nem is harmadmagá· 
val, hanem csak másodmagáTal (Szöllósyvel) 
ment át ursová.ról Turn·Severinbe. E három 
dóceből látható, hogy a becsületes Bego Musz-

. tafa már ó8 esztendő és több mint egy hónap 
óta képzelődik. Kérjük azokat a szerke·sztős~
geket, akik: a derék öreg effandi fantáziáját 
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s~itják, ne fol)tassák, mert, isten ugyse, egy 
Petőfi-koponya ieJtalálásának második csiz· 
madia-fogása esik meg velük. Abból pedig egy 
ls elég! 

- Nyomdatulajdonosok gyülése. Az dfadi 
nyomdatulajdonosok ma este, Rét .y Viktor el· 
nöklete alatt gyülést tartottak, melyen elhatá· 
rozták, hOJZY a Eossut,\-iinnep alkalmából, 19-én 
délutáni két óráig munkaszünetet tartanak. Ez 
alkalommal kimondták, hogy részt vesznek a 
a Vidéki Nyomdatulajdonosok Országos Bzövetségé· 
nek megalnkulásáo, s a szervezkedő gyűlésen, 
melynek szinhelye Budapesten lesz, Boros Já· 
nossal képviseltetik magukat. 

- A helyi ipar védelme. A ní. kir. állam· 
vasutak· üzletvezetőségénél te~m1p tartották 
meg a versenytárgyalást az aradi vasuti fütó· 
Mei telep folj'tatólsgos kiépítésére, melyen a 
következő ajánlatok érkeztek be: 
Radnai es Csimár budapesti váll. 96496 95 kor.· 
Fodor és Reisinger aradi cég 98227.22 kor. 
Wellisca Hugó budapesti cég 102436.71 kor· 
Kotsis- Lajos aradi cé~. 104143.26 kor. 
.Cermanp és Pellegriniáradi váll 113187.22 kor. 
lSsszeggel ajánlkoztak az építkezés kereszUil
~itelére. Az ajánlatok szerint tehát a Radnai és 
Csimár cég volt a legolcsóbb, amely után azon· 
ban jelentékte~en különbözettel mindjárt a Fo
dor és Re18inger aradi cég következik. Az aradi 
kereskedelmi és iparkamara feladata volna ezek 
után <ldahatnl, hogy az aradi ,·áUalkozást hely i 
cég kapja meg. NagyobbszabáBu vállalkozás 
vajmi ritkán fordul elő Aradon; de ha néha 
kínálkozik egy, akkor els() rendű feladata• volna 
a fentnevezett kamarának minden lehetőt elkö· 
vetni illetékes helyen, hogy fővárosi vállalkozók 
ne halásszák el a munkát az aradlak elöl, akik 
többnyire nehéz adók alatt g5myed6 polgárai a 
városnak. Reméljük, hogy nem hangzik el üre· 
l!ien a pusztában e nenány figyelmeztető szó. 

- A.z ereklyemuzeum és a Kossuth-ünnep. 
A szabadságharci ereklyék- aradi muzeuma a 
Kossutb-emlékünnep alkalmából nehány napon 
át ingyenesen lesz látható. A Kölesf'-y ·egyesület 
választmánya ugyanis elhatározta, hogy a' ke· 
gyeletes emlékünnepen mindenkinek lehetóvé 
te:::;zi azt, hogy a Kossuth-erekiJéket, mely~k a 
muzeuma birtokában vannak, láthassa. Ezért f. 
hó 19·én, 20-án és 21·én, .Pénteken, szombaton 
és vasárnap az ereklyemuzeum. díjtalanul te· 
kinthetö mt>g. Gondoskoatak ez alkalomra ar
ról is, hogy a Kossuth-emléktárgyak termében 
állal:!dóan leg)en valaki; aki az érdek~ődóknek 
az ereklyékről felvilágosítással és magyarázat
tal szolgálbat. A muzeum helyiéégei eszerint 
t~meges látogatásnak néznek elébr, mert a jó 
alkalmat bizonyára Igen sokan fel fogják hász· 
nálni. · · 

-~ Elhunyt aredi honvéd. Egy 4:8 as honvéd· 
katona halt meg ma reggel Aradon, Motvai 
Ignác szabadságharcbeli honvidtizedes az el· 
hunyt, aki 84 éves korában éppen a Kossuth· 
ünnepnapja előtt halt meg. Temetése holnap, 
csütörtökön délután lesz. 

.:.... Moszkvától Pankotálg. Nem valami ka
landos utazásról van szó, hanem arról a vállal· 
kozásról, melyet a pankotai gyermekeeneia,. tett, 
mikor elhatározta, hogy Moszkvába megy hang
versenyezni. Négy havi távollét után ma tértek 
vissza a kis zenészek. Aradan kiszállottalr, s a 
pályaudvaron sokat meséltek a nagy u tró l. A 
vállalk"zás jól ütölt be, minden zenész 1zát fo· 
rintol hozott haza. Minrlennel megvoltak elé· 
gedve, csupán a moszkvai élelmezés ellen pa· . 
naszkodtak. Olyan rosz volt az ételük- mond
ták, - hogy. többet nem mennének el. 

- A legels6 Kossuth ünnep. Mig minden· 
felé folynuk a készülódések a 19 iki ünnepre, 
az aradi iparos tanoncisJ:olában ma emlékeztek 
meg Kossuth La.josról. Ez volt a századík szü· 
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ARADIKÖZLÖNY. 
letési évforduló legelső megünneplése Aradon. 
A tanulók a polgári iskola nag.vlermében gyü· 
tekeztek össze, hol Ková's Vmce tanár haza 
fias, szép beszédben méltatta a nagy alkalmat. 
A beszéd Plőtt a Himnuszt énekeiték el az 
Iparos tanulók, bezárónl pedig a Szózatot. · 

- A szabadalmi tanács elnöke maghalt Fő
városi tudósítónk táviratazza: 8chnierer Gyula 
kereskedelmi miníszteri tanácsos, az Országos 
Szabadalmi tanács elnöke ma hirtal~n meghalt. 
Schnierert agyszélhüdés érte és ez okozta hir· 
telen halálát. · 

- Kossuth fiai az uj országházban. Fővá
rosi tudósítónk sürgönyzi: Kossuth Lajos Tiva· 
dar Kossuth Ferenc társaság!iban megtekintette 
az uj országháza t. Kossuth Lajos Tivadar, ki 
mint mérnök, bátyjával együtt szakértő, elra· 
gadtatással nyilatkozott az épiiletról. E remekmü 
- mondta - t>gymaga eltig ahhoz, hogy Bu· 
dapestet mindenütt ismertté tegye. 

- A világosi emlék·oszlop. Valerián József 
világosi váltal kozó a világosi fegyverletétel he· 
lyét megjelölő emlékoszlopot illetőleg ligye· 
lembe veendő .ajánlatot tett. Kijelentette, hogy 
az emlékmühöz szükséges összes törtkövet in· 
gyen adja, ha az oszlopot az arad-világosi 
országuttal szemben levő dombon llllitják fel. 
Az ajánlat mindenesetre nagylelk(}, de aligha 
fogadják el, mert a fegyverletétel szomorn~ té· 
nye nem azon a helyen történt, hanem a Vi • 
lá6os és Szöllős közötli sikon. 

- Az aradi waggongyár a Máv. szállitásai· 
ban. A kereskedelemügyi miniszter engedélyé
vel a magyar kir. áll11mvasutak igazgatósága 
az 1902-1904. , évek ben fokozatosan való szál
lításra hazai gyárvállalatoknál 3610 különféle 
vasuti ko~it rendelt meg. Ezekből az aradi 
Weitur-féle waggongyár 100 első és másodosz· 
tályu kombinált kocsit, 33 másodosztályut, 120 
fedett és 460 nyitott teherkoc:dt. fog .sz.állitani. 

- Mégszökött fővárosi ékszerész. Fő
városi tudósítónk táviratozza: A főváros 
üzleti köreiben nagy föltünést keltett Druk
ker Rudolf budapesti ékszerésznek és csa
ládjának nyomtalan eltünése. Drukker ez 
év május havában, a Fürdó-utca 1. szám 
alatt nyitott üzletet. a melyben nagyob· 
bára angol ékszer különlegességeket adott 
el. Az ékszerész a mult szombat óta fele
ségével és nyolc gyermekével nyomtalanul 
eltünt a {6városb6l. Drukker a bizalom ré
vén, a melyet jó referenciái miatt élve
zett, angol, bécsi, németországi és budapesti 
cégekkel volt összeköttetésben, a kiktől 
bizományba kapott árukat, két hét előtt 
üzlete ajtajára ezt irta ki : 

.Az üzlet minden péntekt6l 
hét(6ig zárva. 

Az első hétfőn ki is nyitott, de a kö
vetkező hétfőn már hiába vártak erre. 
Azóta eltünt. Hitelezor tudakozódtak utána 
nagymarosi villájában, de ott azt mond
ták, hogy állitólag Angolarsaágba ment, 
hogy ujabb megrendeléseket tegyen. A 
budapesti cégek körülbelül harmince.zer ko
rona; a külföldiek több mint százezer k(ffona 
erejéig vannak kárositva. 

- Schassburg meghalt. Segesvár város kép· 
viseH5testületének a nttpokban tartott gyülésé
ben hirde:te ki Wallbaum Frigyes polgármester 
a belügyminiszternek idei julius eh•jén a hely· 
ségnevek megálltpitására vonatkozó rendeletét. 
A rendelet tudomásul vétele után Balthes Gyula 
képviselőtestületi tag ékes szavakkal parentálta 
el a Scbassburg nevt<t s egyben kérdést inté· 
zett a polgármesterhez, hogy mily határok kö: 
zött szándékozik a város uj nevét a közhasz· 
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nálatha átvinni 1 A polgármester határozottan 
kijelentette, hogy ó ebben a kérdésben is szi· 
goruan ragaszkodik a törvényhez s ennek meg· 
tartását követelni fogja az alája rendelt tiszt· 
viselőktól is. S ezzel a régi "Sci- assburg" hi va·· 
talosan átváltozik Segesvárra. 

- .Yédkötelesek jelentkezése. Az 1883. és 
84 ik évben Aradon született véd kötelesek, ·kik 
még ez ideig nem jeltmtkeztek, felhivatnalr~ 
hogy e bó folyamán az aradvárosi katonaügyi 
osztálynál jelentkezzenek a népfalkelói össze· 
iráshoz. 

- Gyilkosság a föváros szomszédságában, 
Févárosi tudósítónk írja: A főváros közelében 
levő Pom9.z községnek véres szenzációja van, 
Megöltek egy embert, - mert szHva lopáson 
érték. Ugyanabban a házban t<Srtént a gyilkos· 
ság, a hol két esztenrl.ő előtt a hirhedtté vált 
Schieszlné férjét a kutba dobta s az ott lelte· 
halálát. :regnap reggel négy órakor Czirkelbach 
János pomázi földmives beosont Schieszlék 
kertjébe, felmászott a szilvafára s dézsmálni 
kezdte. Nehány perc .mulva lejött a kertbe 
Schieszl két legény fia unokaöcscsük, Schieszl 

.·György társaságában. Ahogy megpillantották a 
szilvatolvajt, elbujtak. Czirkelbacb, miután jól 
lakott lejött, a fáról s alig hogy a földre ért, a 
három Schieszl megrohanta. Földre teperték A 

szerencsétlen em.bert és borzalmasan kinoztálr •. 
Az egyik fojtogatta, a másik a csizmája s11.r· 
kával rugdosta a fejét, a harmadik bottal ütöt· 
te. Néhány perc alatt Czirkelbach János meg· 
halt. A gyilkosok, mikor látták, hogy áldoza· 

. tukban már nincs élet, megrémültek és ki
szöktek a határba. A gyilkosságnak· mibamar 
hire ment Pomázon s óriási izgalmat keltett. 
A gyilkosokat a· csendőrség keresi s valószinü~ 
hogy a mai nap folyamán letartóztalja a három 
Schieszlt. 

- Szenzációs adóeltitkolás. Losonc város töb}) 
polgára följe 1entést adott be a magyar királyi 
pénzügyimíniszternél »ohl Aladár többszörös 
milliomos, losonci szesz· és élesztó·gyáros allen, 
miért a hivatalos vizsgálatot meg is indították. 
A följelentés azr.al vádolja a gyárost, hogy adó
bdn és illetékben több százezer korona erejéig 
megröviditette a magyar államkincstárt. Allitó· 
lag a cég csak harmincötezer korona évi jöve· 
delmet vallott be, holott a följelentés szerint 
az üzleti könyvből kilünilr, hogy a cég jöve· 
delme a száznyolcvanezer koron~t is meghalad· 
ja. A följelerüésben foglalt adatok va.ló.ságát a 
vizsgálat lesz hi vat va megálla pit.ani. 

.:.... Kömives sztrájk Székesfehérvárott. ~zé
kesfejérvárról táviratozzák: Az itteni áCEok, 
kómivesek és kőfaragók: sztrájkja. még mindig 
tart. A békéltető bizottság feloszlott, raert a 
munkaadók és munkáS(Jk l'l kü1döttje nem 
tudott megegyezni. A sztrájkolók naponkint ki~ 
vonulnak a sztrájktanyára, a Sóstóra. ahonnan 
este térnek vissza, feliratos táblákkal és tün· · 
tető körmenetteL A főkapitány végre betiltotta 
ett, de a városi tanács pár· napra megengedtE~, 
hogy a dolog zavargásokká ne f 1juljon; A 
sztrájk miatt a gyalogsági laktanya épitését 

'sem lehetelt megkezdeni. A munkások hetekig 
l11rt6 sitráf/wa vannak elkészülve. A sztrájk• ·. 
ban vagy 800 ember vesz részt. Mai felvonulá· 
suk:at a főkapitány uiból betiltotta. Holnap dél
után a Sóstón népgyülés lesz:. 

- Ongyilkos tiszthelyettes: Miskolcról ir· 
ják: A nagy hadgyakorla:ról hazatért helyőr
ség nyugalmát tegnap kinos esemény zavarta 
meg. A misko'ci cs. és kir. 65·ik gyalogezred 
egy fiata\ tiszthelyettese : Beémán Pál azoigálati 
revolvuével öngyilkos lett. A tíszthelyette~:r, 
vasárnap este még vidáman mulatott bajtársai· ' 
val; kik nem is sejtették Szémán sötét gondo· 
latait. Ejfél után tért ha~ a "Rudolf" lakta· 
nyában leró lakására s másnap reggel revol· 
ver·lövés dörrenés zavarta ki álmaiból a le
génységet, mely ijedten sietett Szémáti Pál 
lakására. A fiatal katona akkor már vértől el
boritottan feküdt a padlón. Még élt, de az or· 
~os sem tudott a sulyosan sebesültőn st>giteni. 

:J 
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1902. szeplember Hl. ARADIKÖZLÖNY. • 
Szémán Pál néhány órai szt'>nvedé~ után bele
llalt sebébe. Tetténelc okárot számos verzió 
kering, de hogy melyik az igazi, azt nem 
tudni. 

~ T. üzletfeleink szives tudorosisan hozzuk, folyam c@a, hogy az elpusztult szőlők felujitá· 
nogy Rét'ése Nándor könyv- és papirkaroskadó urat sának összes munkálttaiban, főleg azonban a. 
(Szabadsá.gtér 20. szám. Telefon 26ó.sz.) lrépvise~6ség- szólőoltváeyok (fás és zöldoltás): készilésé!>en 
gel ruháztuk fel, ki elfogad roinden a nyomdan kat,. az o.l.tványok: ültetésébe n, a kész oltványszolők 
valamint az Aradi Közlöny Itiadóhivatalát érdekló kezelésében, a homoki. ~:>zőlőmivelésben, a szöl-

Egy kis tévedés miatt. Temesvárott lőheteoségek ellen való védekezésben, a borke-:negbizásokat. "' f é "- b Bcherf Józ ef, a 29 gyalogezred közlegényE>, zelésben, továbbá a. gyümölcs ateny sztos en 
tegnap délelőtt a Ferencz József-laktanyában ~~==~" főle,g gyakorlatilag képzett és jártas egyének 

T•• t t r é t h" l neveltessenek. Erre a célra szolgálnak az is-szolgá.lati feg)Verével agyotdótte magát és azon• un e es a n me 1mnuszsza • kola lS holdas gzőlője, faisko}ája és piocéje, 
nal meghalt. A szarencsétlen ember végzetes (A •• D·ackt am Rhebl'' é& a GeUerhaue.)r-- továbbá 8 szowszéd.os állami és magánszől5te· 
tévedésnek esett áldozatul. Ugyanis vala.mi szol· _ Az hadi Közlöny tudósitójától. - lepek. A tanfolyamra, m{lly 1903. évi )~nuár 
gálatt vétség miatt hat hónapig ült a helybeli Arad, szep~mber 11. b.ó 1 én kezdődik csak oly egyének v-etetnek 

k kb fel. a kik : 1. munkára alkalmas, elég erős katonai fogházban, honnan csa a napo an A Magya1·ország··n terjedő pángermániz· testalkattal birnak, tényleges katonai swlgálati 
szabadult. A szarencsétlen azt hitte, hogy ezt musnak jsllemzó tünete, hogy Rváb.ok a nagy-. kötelezettségüicnek eleget tfltteK, vagy a ka· 
az időt utána kell szalgálnia és ezért lett ön- német himnuszs'Zal, a Wacbt am Rheinnel tonai azoigálattól felmentettek; 2. magyarul 
gyilkossá. Pedig ezt a büntetést kegyelem ut· ütik arcul a magyar önérzetet. Az eset Zsom- irni és olvasni tudnak~ 8. feddhetetlen életüket 
)·án elengedték neki. Holnap délután temetik a á k k da erkölcsi bizonyitványnyal igazolják. A:aok a 

bolyán történt. Két pángerm n eres e • ma· folyamodók, akik szölómunkával már foglalkoz~ helyőrségi kórházbóL a szokásos katonai parádé gáról megfeledkezve, olyan dolgot követett el, tak. vagy a kádármesterséghez értenek~ a ~e1~ 
mellett. a mely csak Korn Artimr tanitványaihoz lehet vételnél előnyben részesülnek. A tanulok mmd 

- Veszedelmes gázrobbanás. Fővá~osi t~dó- méltó. A ~ Wacht am Rhein" nagynémet him~ benlaknak az intézetoen, vagy teljesen ingye· 
sitónk táviratazza: Budapesten a L1pót körut nusz bangjai mellett ordítottak és utána a .,Gott nes, vagy pedig saját költséges, ~setleg _félfi-
12. számu házban ma dálelőtt veszedelmes zetésas ellátássaL A felvételért fo yamodok -
gázrobbanás történt. Ceent~ián Szilárd 45 éves ethalte"·t énekelték lelkesedéssel telve. akár ingyenes, akár fizetéses helyr~ pályáznak 
elektrot~chnikus és Schwe1ser Imre 16 éves • A botrányos esetról - a melyel már jelez· - 1 koronás bélyeggel ellátott. P;s k~I:?en fe~
szerFllő·tanonc az első emelflt 5. szá~u la~á- tünk s a .nelynek párját csak a multkor kö· szereU folyamodványaikat a földm1~e~e~ugyi ml· 
sába gázvilágitást akartak bevezetnt. A gaz· vette el Kikindán Korn Arthur - a köv~tke· niszterhez eimezve, legkésőbb folyo t:Vl n<lV~m-
csöveket fektették le amíkor Schweiser gyu- zőket irJ'ák : ber 25-ig a ménesi vincellériskola tgazl'{atos~-

. fát gyujtott. A gáz ettől hatalmas dörrenéssei J l 7· " fél d. löb k •t b gánál tarto~nak benyujtani. , 
felrCibbant és lángbaboritotta &,thweiser Imrét, A • eme Ilia • e ven eg en e zsom O· '= Az aradi közuti vaspálya é$ téglagváf 
aki veszed~lmesen öss~~égett. A ~obbanh_~an lyat kereskedő mu_latott a s~áb rezes banda l részvénytársaság for_galmi ~i~il~atás~-~ 190~_: 
Czenthián 1s megsebesult. A lll_en~ok .. n.y U}•Ot-. '. me \lett. a szomszedos asztalnal egy pár. ma· sze. p tember 1-tól HHg. Szemelys~áUH"~ 1 oflo 

tak a sebesülteknek első seg1tseget, ilZnlán · · - ·· · ~mber" fill · szeptember 1-től ló·ilr IJ~~A.A ... ". ·· - _,...,., 
· ,Seb weisert a Rókus- kórházba !.'Zállitották. · · f gyar anamlltvatainok: é8 Intemgens . . , 

4844 
koron ~t ..... •·· .." _ .... .". -;-; <~;t;emély, bevétel 

. ·· ·· · · · · · ·; ·~··· · : · ... mikor csak egyszerre. kihlvóla~ fiZ égytk pan· 1!'-·:. · - nJ nllér, 190~. szeptember· r-től 
- Olyan szép, mint az uj roin. den ércból ké· • k 8Bk dó "b trombitásoknak oda~ l f.~11·étg 24819. sze~ély,~ bevetei 4 722 korona 70 

.. , .. . . , german er e a sv... . -~lllk indu· l r, 1902. Januar l-tol szt>ptembt>r 15-ig 332961 s1.ult targy, u. m. arany, ezust, mkkel, a!Cemd, rez, kiáltott hogy huzzák el a ~agynémt-~:- .. _ · · ' ~Q926 1~ . ..
0 

.f.Jl' 
19 

. 
b h. k · · Gl b . , · t 'tó ,_ · t" t 1 • szeme1y oeveteL w ... orona 1 l er, 02. -s~ ·.a azo az 1sm13r~ ." 

0 .usz.~isz t _"wona a lóját, a ,.ltaeht am Rhein"-t. január i-től b'.Z·eptember 15-ig 348076 sZethély;· 
tisztlttatnak. Ezen k1ttlnó, altalanosan Ismert szert A sváb banda rákezd te a ni.gynémetek bevfitel66700 korona 70 fH] ér. Teherszállitás 1902. 
ezelótt 10 évvel találta fel és hozta forgalomba himnuszát, a· két kereskedő pedig hangosan szeptember l-tőll5-ig 5544460 klg.t bevétell88.'l 
Fratz Schultz jun. Leipzig cég. Fáradtság nélkül ordította többs'tör a szövegét és a bandával egyiitt korona Ol fillér~ ~901. szeptember l-től ~5-_ig 
és grorsan érjük el vele a legnagyobb fényt a k lt Ut' d' l lk .. 1 é d' ~ , 1252140 klg., hevetel 1392 korona 83 f11ler, 

•. , . .. . . . . . • éne e . ana pe 1g e esu ve ~ .. ICs_oseg· 1902. január 1-Wl szeptember 15-ig 25799510 
mely 1gen tartos. ~zonktvul a, Globus-t,Jszttto kivonat től" megittasulva, háromszor elJátszattaK a klgr., bevétel 

29777 
korona 

54 
fillér, 

190
1. ja· 

Dem karcol, nem p1szkoJ, az ereben kart nem t~ ,.Gott erhalte"·t. nuár l-től szeptember 15-ig 21945620 klg .. bevé· 
és három hites vegyész által teljes ártalmatlansaga A szomszéd asztalnál ülő magyar társaság tel 22809 korona 51 fillér. 
konstatáltatott. Kitűni tulajdonságai mia.tt nem cso· felugrált és megakarta verni a két nagynémetet, 
da, ha naponta 200,000 doboz lesz elszállitva a de azok végre is könyörgésre fogták a dolgot 
világ minden részébe. Nemcsak a háztartáshoz, de és hamarosan egérutat vettek, mire a magya~ 
a cs. és kir. tengerészetnél, vasuti intézeteknél, ros a sváb bandát dobták ki a korcsmából. 
lóvonatok vagy ipari valinlatokhoz állandóan hasz· Az idők jele, hogy a sváb trombitások a 
nálják a kitünő Globlis·tisztitó-szert, mely , az 1~0?. ~ Wacht am R hein" nagynémet indulót és a 
évi párisi világkiállitáson arany éremmel es ez iden Gott erhalte"-t először tanulják meg játszani 
Bécsben szintén ... az _aran~ éremr~el lett. kitün_tet~e: ; ha egy féleszü ember ezeket a magyar nem
Hogy mily nagyara.!IYU Jelent6sege van e ttszt~~o zetet vérig sértő indulókat huzatja, készek rá 
szernek, .abb~l is ~átható, hogy e v'il~alat. alaptó~eJe azonnal és talán maguk: is lelkesülnek a" Wacbt 
5'1 millio marka es hogy 500 munkas es 50 htva- am Rhein" hangjai mellett. 
talnok van állandúan alkalmazva, egy másodilt ilyen Mi köze a bánáti sváb trombitásnak a 
fajta gyár nerr létezik sehol! ~1iután minden jó és · Wacht am Rhein'"·hez"? Tanulja meg annak 
tökél.etes u~~ozva lesz,. ü~~el~i ke~l arra,, ~.ogy ; magyar nemzetnek a himnuszát, amely nem· 
csakiS valod1 "Giobua-tlsztlto-ktvona.t ·ot kerJunk, 1 zet Onfiait megkárositva ~~odott a srábságnak ke· 
a. mely mi~den drogué:iaban é~ , f~szerkereske~és- nyeret, jólétet, hazát akkor, Alikor Németor· 
ben kaphato, 10, 16 es 30 filterert dobozolrent, szág csak koldusbatot nyomot~ a markába és 
és a mely f~lismerhetó a Globus vörös stráfban véd· kényszerítette, hogy uj hazát keressen. 
j egyről. 

- Atzél Péter ezüstjeL Ily cimü, tegnap 
közölt cikkünkbe egy téves adat jutott; a 
.mint utólag értesülünk, Ottenberg Tivadar se 
.maga n~m volt jelen az Ateél Péter ezüstne
~müire tartott árverésen, se mást a vétellel meg 
.nem bizott. 

- Kossuth érmek. A Kossuth Lajos születé· 
•enek századil évfordulója alkalmából készűlt, di· 
.szes kivitelű Kossutb-érmet ingyen kapja mindenki, 
. aki Nádler Lajos női- és férudi vat áruhazá}an 
•(Andrássy tér 16) legalább 4 korona bevásárlást 
-eszközöl. 

- Mindenki külöf1Jbség nélkül vásárol cipöt 
Porter Vilmos Nagy Aruházában a Szabadság. 
téren. Miért 1 Mivsl a cipők a következő tulaj
donságokkal Lírnak: Kitünő anyag. E!egáns, 
kifogástalan szabás. Rendkivüli könnyüség. Tar· 
tós forma. Feltünő olcsóság. Ily körülmények 
-között igazán teljesen érthető és méltányolható, 
ha a közönség Porter Nagy Áruházát oly kü
lönös módon felkarolja. Tiz korona vásárlásnál 
minden vevő életnagyságu fényképet kap, csu
ipán a papirkeretért téritendő meg 3 korona. 

NAPIREND. 
Sz~ptemb~r 18. Csütörtök. Róm. kath. naptár: Kup . 

János. - Protestáns naptár: Titusz. - Görög-keleti nap
tár (szeptember á.): Zakariás. -A nap kél ó óra 26 perc· 
kor, nyugszik á óra 48 perckor. - A hold kél 6 óra 2 
perckor. nyugszik 6 óra 3 perckor . 

Ulosey-könyvtár. Nyitva van bétfőn, szerdtm és szom
baton délelőtt ll fl.-12~ óraig; kedden, csütörtökön é8 
pénteken délután l ~-2~ órát g; vasárnap és ünnepna· 
polron zárva. Helyiség: Erek.lye-muzeum helyisége meHetU 
ülésterem . 

ldijóslás. A központi meteorologlai-intézetnek Aradra 
'cfildött táviratai szerlnt a mal napra a. következö idójá 
rás várható: Enyhe, elvétve csapadék. 

Szeptember 18. Az aradi izraeUta kiháza.sitó-egylet 
vála.sztmányi ülése délután á órakor. - A Meteor kerék· 
párklub értekezlete. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Tanfotyam a ménesi vincenér iskolában. 

A földmivelésügyi miniszter rendeletére a mfl· 
nesi m. kir. vinceUériskolánál az 1903. évi }a· 
nuár hó l-én kezdődő egy éves tanfolyamra 
való felvétel iránt pályázat van kitüzve. A tan-

Budapesti árú- és értéktőzsde.·· 
- Az .Aradi Köelön,g távirati tudósitáaa. -

B11dapnt. szeptember 17. 
Délit1Je8dt. BuzakintUat mérsélmlt, vételkedv mérsé

kelt. Bágyadt irányzat mellett 40.000 métermázsa került 
forgalomba változatlan, a zárlatnál valamelyest olesóba 
árakún. Egyéb gabonanemek bágyadtak. Időjárás szép. 

Z4rLW 12 6ralwr: 

Buza októberre , . . 6.83- 6.84 
Buza 1903. ápriliera . 7.11- 7.12 
Rozs októberre . . . 6.08- 6.09 
Rozs 1903. ánrllisra . 6.23- 6.24 
Zab ok:tóberre . . . . 5.'J4- 5.55 
Zab 1903. áprilier& . á 85- !>.86 
Tengori szeptemberre . 5.6!>- 5.70 
Tengeri 1903. ml"jusra . . !>.46- !>.47 
Káposzta-repce októberre . . . 11.35-11 ,4lj 

- Zctrlaf 5 6ra.kot-: 

Buza októ b ert é . • • • • • , • 6.86- 6.87 
Buza. 1903. ápriliara . . . . . . 7.14- 7.15 
Rozs októberre . . . . . . . . 6.11- 6.12 
Rozs 1903. áprHisra . . . . . . 6.2!>- 6.26 
Zab olrtóberre. . . . 5.55- 5.á6 
Zab 1903. áprillsra . 5.84- 5.86 
Tengeri szeptemberre . . . . . -.--.
Tengert 1903, m9Jusra . . . . . 5.49- á.áO 
Káposzta-repce októberre . . . • -.--.-

Zárlat 5 óralwr: korona 
Osztrák hitelrészvény . . . • . . 685.25 
Magyar hitelrészvény . . . . . . 724.~ 
Leszámitolóbank rószvény . . . . 461.25 
IUma-Murl:l.n:vi va.smű rószvénY . . . . 498.-
0sztrak.-magyar államvasuti részvény 7u9.50 
KözuU vasut ....•..... , . 626.
Vl:l.rosi villamos vasut részvén,y ..• 325.50 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Szeptember 17. -

J/agyar elsúrendii: Öreg nehéz páronként 400 kilcr 
grammon felüli sulyban 104-6 fillérig, öreg köz~p p~ron
lént 300-400 kilogramm sulyban -.-. - fillérig, fiatal 
nehéz páronként 320 kilogrammon feluli suJyban 112--3 
fillérig, fiatal közép páronként 251-320 kilogramm s~ly
ban lll-2 fillérig, fiatal könnyü P.áronként 250 kllo-
~rammig terjedő sulyban lll-2 filléng:. .. 

Szerbiat: Nehéz páronként 260 ktlo~ammon feluli 
1ulyban lll-3 fillérig, közép páronként 240-260 kilcr 
~ramm sulyban 110-2 fillérig, könnyü páronként 240 ki· 
logrammig terjedő sulyban 108-9 (illérig. 

l 
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Hivatalos árfolyamok 
a bndape•tl 6rtl• é• értf!ktilzMdéa. 

Budapeat, naptember 17. 

llaqar aranyjáradék 4.% ••• 
lhqar koronajáradék 4.96 ••••• 
Ka .::rar arany 4. lk 96 . . . • . . . · 
Waeyar ezüst 4. lk% • • •••••• 
Wa>(rar keleti vasut . . . . . . • . 
lb:ryar földteherment&ltési kötvény 
)heyar italmegváltági köh·ény • • • • • • • 
Horvát-szlavon földtehermentesitésl kötvény • 
Waeyar nyereménysorsjegy kölcsön •••• 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön • • . 
O~ztrak papirjaradék ••••••••. 
Osztrák járadék ezüst . . . . . . . . 
· ~"·tralr járadék arany . . . . . . . . 
Ioronajáradék ...•........ 
1860-iki államsorsjegyek ... 
Osztrák-magyar bankrészvény • 
Ka.gyar hitelbankrészvény • . • 
Osztrák bitelbankrészHny .. . 
Osztrák-ma.gyar állam\ssut .. . 
JO ~ra.nkos arany (Napoleondor) 
Nemet birodalmi márka • • • • • 
London ••••••••••••. 
Párls • • • • _. • • • • • ... '"' . . 

120.85 
98.15 
-.--.--.-
98.-
-.-
97.50 

205.-
162.-
101.-
101.
l 2 UO 
99.50 

. 152.

. 1500.-
724..50 
686.
'112.-
19.06 

117.-
239.60 
95.10 

Kossuth -jelVények, 
Kossntb_-·arcképek, 

legolcsóbb árakban 

Révész Nándor, 
e (• 

Szabadságtéri 

tönyv- ás Daptrkeroskodésóben. 
Telefon: 265~··--

CSARNOK. 
Jegyzetek 

az aradi vár ostromáról. 
llta: Galaai Ko-w6eh Era3, {4.} 

18f.S-4.9. hon-v6d6rn~ogy. 

(Fo lytatá€.) 

Arad els6 áJJyuztatá.sa. 
Reggel még sötétben indultunk ki Aradról, 

de mire csapatainkat a csá.lai hídfőnél átszálli
tottuk a Maroson, az idő már világos lett s igy 
az ellenség észrevehetett bennünket. 

Uj-Aradon a kertek k5zt bujkálva mentünk 
be és gr. Zselinszky tágas telkén, és kertjé· 
ben buztuk meg magunkats onnan m1mtek 
től ünk őrjáratok a várost kikémlelni. 

Itt várakoztunk !ui vagy másfél óráig nagy 
c•~''ldben, _ mig végre őrjárataink visszajöttek 
és twztak magukkal, hogy íegalább is ered· 
m.:.ny nélkül ne járjanak, egész triumfussal hét 
boc ;koros, szürös, nagy kalapos oláhparasztot, 
kik a lehető legostobább pofát maresztettek 
reánk. 

Ezek után beszállásoltattank Uj-Aradon és 
a ,. :ir ellen a körülzáró öröket kiállitottuk. 

Engem Bornemisza s~ázadosaal a Varga· 
fP,]P, ~egy emeleteA házba, a főuteán, a templo· 
mon innen szállásoltak b~>., mely házat azon 
hánm nap alatt, mig a várbeliek szabadon ki
járhattak, a várban levő ublánus tisztek kifosz
to'11k s belőle minden értékesebb tárgyat ma
J!llkkal vittek. Ez azután tisztekhez méltó cse· 
]Pk·~dett volt, akik hüszkék arra, hogy a csá
~zárral eg_yenlő arany portopét hordoznak. 

A várbeliek bosszuságból, hogy mi Uj· 
Ar,ldot elfoglaltuk, délután Arad városát két 
ór .g ágyuzták, mintha az ottani lakosok te
~ ,.; tek volna valamit. 

Ez volt az első ágyuv.ása Aradvárosának 
az ezután következő sok közül, a melynek a 
szemtanuja lettem. 

A várbeliek Irtost ellenünkben mozdulni 
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sem mertek, melynek folytán mi több napot 
minden esemény nélkül éltünk át. 

Miután Lippát is elhagyta az ellenség, an
nak megszállására innen nemzetöri csapatok 
küldettek. 

Ez idő alatt zászlóaljarn némileg felruház· 
tatott, kaptak mindnyájan sapkát, köpenyeget 
és bakkancsot. Azután mindenféle összeszedett 
lőfegyvereket ts kaptak, és pedig : régi kovás 
puskákat, belgiumi nagy kápszlis fegyvereket, 
rövid lövész-puskákat hosszu, széles vágó szu· 
ronnyal, a milyen most az osztrák vadászkato· 
náknak van. 

Örültünk aKármilyennek, csakhogy fegy
vereink voltak, amelyekkel lőni lehetett és 
nem kellett a kaszanyelekkel tisztelegni. Tul 
boldogok lettek ez által honvédeink. Azonban 
még hiányzott: csákó, atilla, bornyu, még min· 
dig az oldalon lógó vászontarisznyát használ· 
ták honvédeink, amelyb~n hordoztak ruhái, · 
tisztitószereket, kenyeret, szalonnát és minden
nemü holmiaikat összezsufolva. 

Ezután nekem is több örömöm tellett em
bereimben, és szargalmasan naponként reggel 
és délután gyakoroltattam öket a fegyverfogás 
és forgatásban. 

Egyszer az uj-aradi temető mallett gya· 
koroltattam a századomat, bementem a teme· 
tőbe és ott láttam sirkövét az ármádiában hír· 
neves Skultéti 8-ik: Kóburg huszárezredbeli zász· 
lótartónak, ki ötven éven át a török és az ösz
szes francia csatákban folyton hordta az ezred 
zászlóját, .g....a.. kinek ~-lóháton.,~ zászlóval 
kezében sokszor láttam &'Yermekkoromban, kü· 
lönösen a vendéglő szobákban It~ az ujaradi 
temetőben porladozik a régi birneves öreg hu· 
szár. "----

F.zen idő alatt a vár elleni hadifelszerelé
sünk gyarapodott, Nagyváradról 5 darab 60 
fentos bomba-mozsárral, a malyekbe nagy re
ményeket helyeztünk, hogy majd azokkal visz 
szaadhatjuk a kölcsönt a várbelieknek Arad vá· 
rosának lövöldöztetéseért. 

A bács-bánáti táborból a székely határez· 
red egy zászlóalja érkez~tt ide Aradra. Ezzel 
azonban az aradi véderő nem sokat nyert s 
jobb lett volna őket a bazájukha, Erdélybe to
vább ereszteni, ott a szülőföldjükön jobb hasz
nát vehették volna. 

A székelyek Szt. Tamás ostromához vol· 
taK vezényelve ; de tudomásukra esvén, hogy a 
székelyföldet az oláhok fenyegetik, nem akar
tak tovább ott maradni, hanem visszakívánkoz
tak családjaik védelmére. El is jöttek onnan 
azon hiszemben, hogy hazájukba roAnnek; azon· 
ban Aradra érkezvén, a kormány rendeletére 
őket itt visszatartották. D.légedetlenek és ked· 
vetienek voltak. Minden szalgálatot csak kény· 
szeritve tettek, s mindíg csak az ottbon ve· 
szélyben lévő családjaikat emlegették. Nem volt 
tehát helyes őket itt tartani, llhol mindent ked· 
vetlen ül tettek, holott ~t th on az övéik védelm é· 
ben bátorRággal barcoltak volna. 

(Folytat.Asa következik.) 

Vasuti közlekedés. 
- *rT~nJ'e• 190a. ~Ti mAJo• h6 l·&A. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: Budapest felől érkezik: 

Nagyváradra reggel 5.10 Személyvonat reggel 6.0!> 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 "Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személysz. tv. d. u. 4.4!> Személyvonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat délután 4.21 Gyorsvonat este '1.11 
Személyvonat este 9.35 Szmv. Szolnokról este 9.-

Erdély felé: Erdély feliil: 
Személyvonat reggel 6.35 Soborsinról reggel 6.!>9 
Gyorsvonat délután 12.11 Gyorsvonat reggel 8.08 
Soborsinig délutAn 2.04 Személyvonat d. e. 10.!>0 
Személvvonat d. u. 4.07 Radnáról délután 2.36 
Radnára délután 6.35 Gyorsvonat délután 4.06 
Gyorsvonat este 7.18 Személf\·onat este 8.5'1 

Temesvár felé: Te•esvár felil: 
Személyvonat reggel 6.15 Vegyesvonat d. e. 10.4.3 
Személyvonat d. e. ll.~ Személyvoat d. u. 3.« 
Vegyesvonat délután ,!>.- Személyvonat é.ijel 10.59 

Szeged felé: Szeged felol: 
Vegyesvonat reggel 7.10 Személyvonat reggel 8.35 
Személyvonat d. u. 4..11 Vegyesvonat este 7.Qe 

Brád felé: Brád felil: 
Személyvonat regg&l 6.25 Gurahonczról szm. r. 8.03 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.
Gurahonczig szm. du. 4.30 Személyvonat este 6.56 

Május l-től. bezárólag szeptember 30-lg ünnep- éB 
vasárnap, valammt a radnai búcsúnapokon jön Radnáról 
egy vegyesvonat este 8 óra 23 perckor. 

1902. szf'p'ember ts 

Szeszüzlet. 
- Szcptember 17. -

Jlai Jtgyzé8eink: Készáró nagyban nyer!il szesz l Hi 
:o ro na. k,icsinyben 117 korona; finomított szesz nagy bau 
:18 lwrona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
Iter %, beleértve 70 korona fogyasztási adót 

S6dritott m~J~lék 12'80-13·- korona mmázsánként. 

NYILTTÉR.* 

Régi magyar könyveket 
és egész könyvtárakat 

a legmagasabb áron vásárol 

Szelinski György 
os. és kir. egyet. könyvkereeke d éle 

.~ s a n. 't :1. q -u.. a r :1. u D1 a 
ll·iea, 1., l!llielaa&plat:& 6. 

fl t. hölgyközönség szives Jigyelmébe l 
Tisztelettel értesitem a t. ez. hölgykö

zönséget, hogy az őszi modellek tanulmá
nyozását Bécsben befejeztem. ~ 

Szabadság-tér 3. szám alatt levő 

mütermemet 
megnagyobbitottam s ezáltal azon kelle
mes helyzetben vagyok, hogy a legmaga
sabb igényeknek megfelelo angol, franczia 
ruhákat, őszi és teli kabátokat, gallérokat, 
köpenyeket, lovagló és más sport kosztü
möket, ~képes vagyok a legmérsékeltebb 
árak mellett pontosan készíteni, főtörek
vésem mindig az volt, hogy a mütermem
ben készült ruhák a legizlésesebben, tisz
tán és pontosan kerüljenek ki. 

A n. é. hölgyközönség szives pártfo~ 
gását továbbra is kérve, maradtam 

kiváló tisz.telettel 
~ VA.RGA KÁLMÁN, 

aöt ••abó, 
Német és ugolországi szallászatl akadémlák 

volt növe11déke. 

Jó órákat olcs6n 
kHld 3 évi irásbeli jótállás 

mellett privát vevöknek 

i.o~rád János 
ó r agyára, 

aranyáruk kiviteli háza 

BRÜX, 270 sz. (Csehország). 
Jó nickel rem. óra frt 3.75, 
Valódi ezüst rem. óra ,. 5.80. 
Valódi ezüst láncz frt 1.20. 
Nickel ébresztő óra ,. L95. 

ezégem a cs. és kir. birodalmi czimerrel van ki-

l 
tünfetve, számtalan arany, ezüst kiállitAsi érem, 
Yalamint ezernyi elismerő levél van birtokomban. 1980 

Nagy k~pe• •rJegyz~k iDIU'en é• bérmentve. 

Iskolakönyvek 
szelid bekötését 

mérsékelt dijért elvállalja 

az Aradi Nyomda Részvénytársaság, 

c : 

l .. 
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MINDEN HOLGYNEK 
SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖLDES-FÉLE 

MAR G I T-C REME T 
használni. 

Ezen R.itün6 ös.szeállításu és most mar az egész müvelt vllágbna el
terjedt készitmény nem zsiros kenőes. hanem a hör által azonnal fel
szivodli vegykészitmény. Telje~en ártalmatlan és azért bármily hosszu 
ideig használva sem árt. Par napi hasznalat után megszüutet szeplöt 
májfoltot, höratkát {mitesser) és mind~>n arcztisztátlanságot }[assazs-

hoz használva eltűntet redöket, himlőhelyet stb. 

Csakis azon khzitményak valódiak, a malyak czimeras védjagyammal rannak lezárrL 

srs- ~amisitványokt6l tessék 6vakoini l ~ 
E.gJ t""gelJ' 6ra l korona. 

Mar&lt. •zappan '10 llll~r. Mar.:U. ponder l kor. •o Illi. 

Kapható Aradon az összes gy6gys.zert•rakban és droguerliban. 
Apáth.lván: Tar Imre, Battonyán: Fodor István, Vargba Antal, Borosjenőn: Pintér J!l'e· 
rene~, Boroe-Sebesen: Zangerl Gyula, Beno'l'áD: Szokoly Sándor, Cs.-Apáczán: Bonoml 
Antal, Cs.-Palotán: Na.gy Albert, Cserm6n: Berkes Ármin, Eleken : Ifj. Pekker ls tv áll, 
FOldeákon : Boros Károly, Glogováczon: T. Zombory Ja nos, Gurahoncton: MolnAr István, 
Gyorokon: Maszn~·ik Dániel, Kis·Jen6n: Bayer György, Kevermesen: Scblögl PA!, Kun
ágotán: Fejes LaJOS, Kurltcson: Haekenberger László, Wedgyesegyházán: Kelecsényi 
Ferenez, Mező-Kováceházán: Szabady Viktor, )1.-Radnán: U. Kossuth Pál, Nagy~Halm6-
gyon: Hanzéros ".dá.m, ~agy~Zerinden: V ILly Géza, Ö-Péo.skán: Rokszin János, PankotAn: 
Posevltz G<>sztav, Pltvaroson: Szabados József, Sz~kudvaron: Fromm D. Traugott, Si· 
111ándon: Csiky Lukács, So borsinban: Károlyi Kálmán, S~emlakon: Hauszlor Sándor, 

Tauezon: Kontz Jánoe, és Uj-Aradon : T@rna,jgó Géza u.ra)i: g)·ógyszer!Araiban. 

----" ~ --- ---- .. ----'~-·· - -- -

Fontos mindenkinek! 
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l 

l 
l 
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Van szerenesém mélyen tisztelt vevőimet és a nagy· 
érdemü közönséget értesíteni, hogy nagy bevásárlási utam· 

• ról hazaérkeztem és bátork.odom ennélfogvadusan felszerelt W g raktárarnat uri, fiu és gyermekruhákban a legolcsobbtól ·w 
111 a legfinomabb minőségig mindenkinek a lernelegebben O 
fJ. ajánlani. ~ 
j Mint Arad legrégibb ruhakereskedője és támaszkodva et
i azon nagymérvü btszalorora, melyben tisztelt vevőim ezé- O 

~ 
gemet szolid és pontos kiszolgálásern következtében ré- UJ 

O 

szesitik, mindenkir.e nézve fontos az őszi és téli idény, ,. 
valamint az iskolai beiratások közeledtével az alkalmat el Ul 
nem mulasztani, rubaszükségleteiket nálam fedezni. · _ S 

Tájékozásul bátorkodom raktáron lévő áruimból egyes O 
ruhák ~rai~. i~t j~gyezni: . t: 

~ Ferfi oltonyok 8 frttól 20 frtlg a legfinomabb. Q. 
~ Fiu öltönyök 4 frttól 12 frtig a legfinomabb. 
G) Uri Raglan Duble szövetből 12 frttól 20 forintig a leg- t' 
~ finomabb. ~ 
Ol Ur! felö~t6 lo frttól 18 frtig a leg[inomabb. fl! 

Url vadaszkabát bőrből, szőrmebélés éR gallérral 25 frt 1!1 
11 Uri gummi Ulster 15 frt. · 0 

IG) Uri városi kabát legfinomabb szörmebéléssei és gal- ~ 
,-~ lérral 40 frttol 60 frtig. lll 
~ Uri télikabátok legfinomabb Lastig és Manteg nacból , 
"' 10 frttól 40 frtig. • 
~ ':' alódi ma~yar lovagló nadrágok sUeini lodenból igen ID 

olcsó aron. Utazo bunda~ valódi erdélyi bárány, farkas, ,. 

~
~ schuyp, ~ngorP, medveborrel igen nagy választékban, leg- 0 
ti olcsobb aron. .,.. 

kölesönök leggyorsabb 4Ss legolesóbb eszközléNe 

házakra, földekre 
4 1/2 °/0~os kamat mellett 50 évre is. Kizárólag utólagos juta

lék-fizetés ellenében, 

ugyszintén köz· és magántisztviselöknek, katonatiszteknek, 
kereskedőknek, iparosoknak és minden hitelképes egyénnek 

discréten eszközöl hitelt 

SOlliOGYI IIANiílllODA 
beJ. czeg, 

Budapest, VI. ker.1 Próféta-utcza 5. szám. 
{1-.Ala'lzb""lye,.; esatoland6.) 

••••••••••••••••••••••••••• * • 

i Uj butor~ralitár ~; 
: a Boros Béni-téren. : 
* • * Van szerenesém a nagyérdemü köiönség becses tu- * . * domására hozni, hogy Aradon, Boro• Béni•tér * * 2. azá111 alatt (Kneffel-féle ház) egy a mai kor igé- * * nyeinek teljesen megfelelő . * 
! butor-raktárt ·! 
• • * nyitottam, hol azonkivül mindennemü kon.yh.a- * * berer.a.élezés"t is raktáron tartani fogok. * * Főtörekvésem oda fog irányulni, hogy Legjobb mi- * * nőségü áru~ jutányos árak és pontos szolgálat által nagy- * * becsü vevőimet kielégithessem és teljes rr.egelégedésüket * * kinyerjem, miért is kérem szives megrendelésével ki-, * * tüntetni és raktárarnat b. látogatásával megtiszteluL ,, ,. * 
: Teljes tisztelettel : 

* lSl' Datter ~lihál!', • 
: asztalos mester. : 

••••••••••••••••••••••••••• 
~..................................... ~ 
~=~ .. .· . . 
l
• R.ozsn:yay-:ré1e • 

chi n= .... c~u1 kkorka, ttchk~n~tn . cs~ádé ll 
~ pa ya oszoruzo esz1 meny. ~ ! 

gyermekeknek, láz, hideglelés, váltóláz ellen kitünó siker· 
rel alkalmazható. Nem keserü ll Csak r.kkor valódi, • 
ha a csomagoló papiroson Rozsnyay Mátyás névaláirása 
olvasható. 

Fen,.a illat. 
Különösen alkalmas a 

szoba levegőjének felfris· 
sitésére és tisztitására. 
Egy l'IY&g l kor. 50 fillér. 

Hasis•Collodium. 

~itünö, mir:den másszert ,t 
felulmulo hat.asu tyukszem ·~ 
ás bőrkeményedés ellen. '· 

Egy üveg ára 70 fillér. 

Kitünő minöségü likőr eszenciák, melynek 
segélyével pár percz alatt zamatos, finom ' 

likőrt készithetünk. 
Utazó lábzsák szörmebéléssel tO frt -Utazó köpeny O 

cG sty~iai lod~nből 15. frt. - GyermeK ~ostümök 2 frt 50 IR 
f. krtol 8 frllg. - Fm és gyermekköpenykék igen nagy vá· ~ 
"' !asztékban, bámulatos olcsó áron. _ Vadász és Loden ka· ,., Barack Cacae bianc Cseresznye Császárkörte · 
.... b't k f · .,.. Anizette Chartreuse . Marasquino Vanillia 
.., ~ ~ mom g.yapJuszövetbéléEsel 8 frttól 12 frtig. - Uri '1 Benedictine Curacao Kávé z u 
ill halokahátok puos, bordeaux, kék 8 frt. _Kocsis gumml· ~ e er 
~ köppeny 8 frt. - Havelok finom lodenból 10 frt. , Egy iiveg jra 1 korona. 
A . Magamat a n. é. kzönség nagybecsü pártfogásába , i 

a]álva, vae-yok. t 

1 
. · _K.a:pha"tO 1 

ktv&ló tisztelettel - ROZS NYA Y MÁ TY AS gyógyszertárában l 
IfloSJi:o,·itz Kóbi. L:;.. Ar•don, szabadaág-téO:. .•;H 

~ .... .......................................... ·~~· 
~~ .................................................. ~.~ ..... ~ ........................................... . 
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[~!.~;~ .. ~!~~~!,~M~.E~~.: Menczer Márton 
G urahonezt 

le11ö számokra hivatkozni. 
&ll apr6 Jdrd<'telllek el6re fb:e&end611.. 

Fehilh!!ositásokat teljesen ingyen ad 
es hirr!Néscket felvesz a kiadóhi
Ya ta l: Józs<'f l"iíherczeg·ut 22. s:1.am. 

-+ Telefon szám : 151. ,.._ 

Ez~ n rov11tban minden szó egyszeri be
lkwt·;-:imak ara ol fillér, VlllitR~Rb'! 
bt'ttlbiil !li fiilér. - Cselt'dt't kere•o 
vaJZY ··~elédnek n,iitn!kozo apró hirde: 
tes~~~ ~zuig :tO fiiléJ', miurlen ~vábht 
szu ;, !illér. - llirdi'lé~i lcvelezl\lapok 
50-ö:) fillérért P"' l kn~nnúf>rt kapha-

tóli !;qotwk ··linli'Í' ,". helyein. 

Draguista segéd 
22-24 éves, ügyes detailista, vegy· 
ezerekben teljesen járta~. kereste. 
tik. C1im a kiadóhivatalban. t924 

Eladó 
egy jó karban levő zongora. Bő 
vebbet Boros Béni-tér 29. 1621 

kivánt helyen levele van. Szives· 
kedjék azt átvenni - ismeret
lentőL 5018 

Az összes helybeli orvosok ajánl
ják a 

Boholti ásványvizet. 
Kapható minden füsze-rkereskedés
ben. Főraktár Boczkó-utcza 9. sz. 
Tfllefon 506. szám. 15ó0 

Jlémet-magyar Bonne 
gyermekek mellé ajánlkozik. Szi
ves megkeresések "Bonne" jelige 
alatt e Jap kiadóhivatalába ké· 
retnek. 1441 

Panker Viktor 
mülaka10?, Fáczán utezá "5 sz. egy 
oszlopos hur5ajtó eladó. Megrende· 
lések eHogadtatnak', pontosan szál
littatnak. H>96 

Két-háram gyermek 
intelligens családnál teljes ellátáBt 
kaphat. Bővebbet Fischer Ármin, 
Batthyányi-utcza 22. sz. 1446 

~ész 

butor elaClásl 
•••• 

Ajánlom a n. é. közönség
nek szolid kivitelii 

t~~~-~umraimat 
és olyanokra megbizást kész-

séggel elfogadok. 13111 

Varga József 
;lraa, Xápolna .. utcza 6. sz. 

butorüzlete 

~rpáa .. ~ér 5. szám 
(•aidó-C.....mplom-épftlt>&) alatt létezik, 
hol uj és keveset használt butorok leg
olcsóbb árban kaphatók. Kérem a pontos 

rzimre ügyelni. - l'gyanott 

po rt lan d czement 
egyedüli magyar gyártmány, mely a 
mag~·ar mérnök- és épitész-egylet Al· 
tal megszabott normállákat 60-70 szá
llaiékkal felülmulj&. rendkivül finom 
örlésben, kis és nagy mennyiségben, 

gyári áron li.apha.tó 
Krisán János Arad, nagyváradl-ut 12. és 

Az Arad-csanádi Egyesfitt Yasutai 
szertáránill 

AriUI 6llomú melleC.t.. 

Urasa'gokto'l lttvlttttH ruhák Meg-rendeléseket az Arad-csanádi Egye-

gad és a czementet ldvánatra házhoz 
'" '" '" l sült Vasutak központi irodaja ls elfo-

legmagasabb árban megvétetnek. Kívá- szállitja. :m 
natra házhoz is megyek. 1563 ..._ ___________ _. 

• • 
Feltünő eredmény érhető el 

a ~a.Jós-::ré1e 

lbolya-Créme 
használata által. mely egy pár nap alatt elmulaszt Szepl6, májfolt, bl· 
bii"Ca, b6rv6r6aaéget ,. mlltdenneml •rcztlazt•t•••••oot. E remek 
Artalmatlan cosmeticus szer a bőrben teljesen felszívódik, minek következ-

tében a hatás bámulatos gyorsasággal áll be. 

Nappal is használható! 
A párisi és londoni hygienicus kiállitasokon aranyérmekkel kitüntetve. 

. ' • Ára egy tégelyitek 50 kr. 

1bolya-oréme szappan !15 kr. Ibolya hölgypor febér, rózsa és orém szlnben 
egy drb. 60 krajozár. 

Jbolya tej (Eaa ae VioleHe Be )Cajós) egy üveg 50 krajczár; 
ar Ów•kodjqnk ért61ctelen ut6nz•tokt61 l ~ 

Bevasárlasnál csaki-s HAJOS féle készítményeket tessék elfogadni. 

Olesóbb ajánlat, mln& hamlaih'6n;r vl•azantasUandó l 

Kapható a készítő feltalálónál : 

~a,j ós Árpád.-
gyógyszertára és gyógyvegyészeti laboratoriumában • 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
tGvábbá Aradon : Voltek Ké.lmáo, T6bor G;rnl~ Pécskim: Adler 

G;r. Lajos, Simándon: Cl!lik;r Lukáea gyógyszerész uraknáL 

• 
50 fillérért 50.000 korona. 

~ 50 :Ci11érér-t 
~ 

50.000 • c.n cc 
c Q 
Q 

:b L. 
Q --...::.:: CD... 

" ., 
o korona ért. :n..yerhe"to CD... 
o ., 

• ..... 
Q a pozsony• . c.n o 
Lt) 

kiállitási sorsjátékon . 
c . .... o 

L. o 
"(() c 
L. 
~ }Cuzás visszavonhatlanul szeptember 21·én. ,...... 

Q 
q: ., 

So•ajegyek mindenütt kaphatók. Q 

o :::::1 
Lt) Megrendeléseket a pénz heküldése ellenében ponto ~ 

~ 
san eszközöl a 

~ Kiállítási sorsjegy iroda 
Budapest, V., Nádor-utcza 16. 

50 fillérért 50.000 korona. 

Araúi r::- orndarészrény:ár.~as~.g könyvnyomdája. 

1902. szeptember 18. 

Iti e;;l•i,Tás. 
Arad sz. kir. város törvény

hatósági bizottsága folyó évi 
szeptember hó 19-én reggel 9 
órakor a városház előtt tar-

tandó 1steni tiszteirt után 

rendkivüli 

disz közgyülést 
tart, melyre a törvényhatóság 
bizottsági tagjait ezennel meg
hívom. 

Tárgy. 
Kossuth Lajos születésének 

100-ik évfordulója alkalm íbóL 
a város közönsége kegyeleté
nek nyilvánítása. 

Arad, Hl02. évi szeptember 
hó 17-én. 

Urbán Iván, s. k. 
1624 főispán. 

Telefon 322. 

Első rendü hasitott 

Tölgy 

szöllökarók 
6 és 7 láb hosszuságban kaphatók 
a legjutányosabb árban a ter

novai állomáson. 

Klein B. Vilmos 
flraa petőfi-utcza 1. sz • 

A karók kocsival is elvihetök a 
a tauczi országut melletti raka 

tárból. 70. 

~···l») . - ~ -.. _-- ~ - ' -

..."._ - -, 

Eladó szöllő 
terméssel 

a paulisi hegyen, 
a vále krutsiban egy 4 éves 
ültetésü, részint bor- és cse
mege fajokkal beü~tetett szép 
terméssel, l kat. hold 677 0-öl 
területü, a vasuti állomástól 

114. óra távolságra. 162llc 

Értekezni lehet Paulison Né
medy Károly asztalosmesternél. 
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